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PALESTYNA STAROZYTNA

W SWIETLE ZRODEL PRZEDSTAWIL
DR. MOJZESZ SCHORR

PROF. UNIWERSYTETU JANA KAZIMIERZA WE LWOWIE

A TEKSTY HISTORYCZNE.

OKRES PRZEDIZRAELSKI (KANANEJSKI).
Najstarsza wzmianka o Hebrejczykach (Chabiri).

List Abdi-Chepa namiestnika Jerozolimy, do m e-
nofisa IV, kréla Egiptu.

W r. 1887 odkryto w El-Amarna, na potudniu od Kairu, archiwum
dyplomatycznej Kkorespondencji miedz%/ woma faraonami egipskimi,
Amenofisem I (1411—1375) i Amenofisem IV (1375—1361) a roznymi
wiadcami panstw przedniej Azji, jak Assuru,Babciu. Clietta i in. Miedzy
innemi sg tam listy urzednikow egipskich i udzielnych ksigzat w Pa-
lestynie, ktéra w tym czasie byta prowincja egipska. Urzednicy uzalajg
sie na pograniczne szczepy koczownicze, po tamtej stronie Jordanu, ktore
wdzierajg sie w glab kraju. Szczepy te okreslone sg ntizwg Chabiri —
Hebrejczycy, bibl. Ibrim, ktérych odtamem byli lIzraelici. Caty zbior li-
stdw tych, pisanych klinowem pismem, a w jezyku babilonskim, na
tabliczkach glinianych, wydat ostatnio w transkrypcji i ttumaczeniu nie-
mieckiem J. A Kundtzon, Die El-Amarna-Tafein. Lipsk, 1907. (Vor-
derasiatische Bibliothek II).

Do kréla, mego pana, mow: Tak (mowi) Abdi-Chepa Twoj stuga:
Do nég mego pana, krola, padiem siedem razy i jeszcze raz siedem razy.
Co6z uczynitem krélowi memu Panu? Oczernia sie mnie przed krélem,
moim Panem (w ten sposdb): «Abdi-Chepa odpadt od kréla, od Pana
swego». Patrzaj, nie mdj ojciec, nie moja matka osadzili mnie na
tem miejscu. — Potezna reka krola wprowadzita mnie w dom ojca
megol Jak miatbym popehié grzech wobec krola? Dopdki krél, Pan
moj, zy¢ bedzie, bede mawiat do urzednikéw krdla: Dlaczego lubicie
Chabiru, podczas gdy nienawidzicie wiadcow kraju tego? Tak oczernia
mnie sie przed krélem, Panem moim! Poniewaz ja powiadam: «Odpadty
kraje kréla, Pana mego», oczernia si¢ mnie przed krélem, Panem moim.
Niechaj wie o tein krdl, méj Pan: Po ustanowieniu zatogi przez krola,
Pana mego, wszystkie je wzigt Enchammu... Egipt [kraj?] krola, mego
Pana. Niema zatogi. Niechaj sie troszczy krdl o swoj kraj! [Zaprawde]
niechaj sie troszczy krol o swdj kraj! Zniszczone sg ziemie kréla. lli-
milku niszczy caty kraj krola. Niechajze sie troszczy krél o swoj kraj.
Powiadam: «Chce wstapi¢ do krola, Pana mego2i chce widzie¢ oczy krola,
Pana mego. Jednak nienawi$¢ do mnie jest potezna i nie moge wstapi¢
do krdla, Pana mego. Niechajze wiec krol raczy posta¢ zatoge, a ja wsta-
pie i zobacze oczy kréla. Pana mego. Dopoki krdl. Pan mdj zyje i do-
poki wychodzg urzednicy, tak dlugo bede méwit: «Ging ziemie krola,
mego Pana». Oni (jednak) nie stuchajg mego wotania. Ging wszyscy
regenci, niema dla kréla, Pana mego, (wiecej) regentéw3 Niechaj krol

1T. zn. tam mnie ustanowita ksieciem, gdzie i mdj ojciec panowat.
2T. zn. chce przyby¢ do Egiptu i stangC przed krolem.

3T. zn. namiestnicy zdradzajg interesa Faraona.
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zwréci swdj wzrok na tucznikéw, niechaj ruszg tucznicy kréla, Pana
mego. Nie zostang bowiem dla kréla zadne ziemie. Chabiru tupig wszyst-
kie kraje krola. Jesli tucznicy bedg w tym roku, zostang (ocalone) kraje
kréla, Pana mego. Jesli za$ tucznikbw nie bedzie, stracone beda ziemie
kréla, Pana mego.

Do pisarza tablic kréla, Pana mego. Tak rzecze Abdi-Chepa, twdj
stuga: Zanie$ stowa piekne do kréla, mego Pana: Ging wszystkie zie-
mie kréla, Pana mego.

2. Najstarsza wzmianka o lzraelu na pomniku egipskim.

Napis Mernefty (1225—1215 przed Chr.).

Na Scianach $wigtyni w Tebach wyryty jest hymn zwycieski na
czes¢ Mernefty z powodu pokonania Libijczykow i ludow nadmorskich.
Konicowy ustep hymnu mowi o pogromieniu szczepéw syryjskich i pa-
lestynskich, ktére zrzucie usitowaty jarzmo egipskie.

Ksigzeta korza sie i btagajg o pokoj

Nikt nie podnosi glowy miedzy «dziewieciu lukami» 1
Spustoszona jest Libja, uSmierzony Chetta -

Zdobyty Kenaan ze zlem wszelakiem.

W niewole pedzony Askalon, ujety Gezer3 zniszczony Jenoam
lzrael4— ludzi jego jest mato

Charu (Syrja) stata sie jak wdowa5dla Tameri (Egiptu)
Wszystkie kraje — zjednoczone w pokoju.

Il
OKRES PANSTWA IZRAELSKIEGO (1200—930 PRZED CHR.).
3. Podbdj Kananitow przez szczepy izraelskie.
(Ks. Sedziow", rozdz. 1).

.| pociagnat Juda wraz z bratem swym Szymonem i pobili Kana-
nitbw osiadtych w Cefath i podali je zakleciu; przeto nazwano imie
miasta tego Chorma. Poczem zdobyt Juda Gaze i pogranicze jej i Aska-
lon i pogranicze jego i Ekron 7i pogranicze jego. | byt Wiekuisty z Juda
tak, ze wzigt krainge gorska w posiadanie. Jednak nie zdotat wypedzi¢
mieszkancow doliny, posiadali bowiem wozy zelazne... Wszakze Jebu-
sytdw, mieszkancow Jeruzalemu, nie mogli wypedzi¢ Benjaminici. | tak
pozostali Jebusyci wérdd Benjaminitow az po dzien dzisiejszy8.. | wyru-
szyt tez dom Jozefa ku Bet-El, a byt Wiekuisty z nim... Nie wypedzit
tez Manasse (mieszkafncow) Bet-Szean i osad jego przylegtych ani z Taa-
nak i osad przylegtych, ani mieszkancéw Doru i osad przylegtych, ani
mieszkancoéw Ibleamu i osad przylegtych, ani mieszkancow Megidda

’ Okreslenie koczowniczych szczepéw pétwyspu synajskiego.

2 T. j. panstwo Chettytow, siegajace wtedy w gtab Syrji.

3 Miasto na po6itnoc od Jerozolimy.

4 Pisane I-s(is)-r-'a-r(l). Pismo egipskie nie posiada znaku na gloske I.

5 Gra wyrazow (Charu «Syrja» — charu «wdowa).

6 Przy tlumaczeniu tekstow biblijnych postugiwatem sie tlumaczeniem
polskiem 1. Cy lkow a

7 Gaza, Askalon, Ekron — miasta filistynskie.

8 Po dzien dzisiejszy wskazuje, ze rozdziat ten pochodzi z czaséw przed .
usunieciem Jebusytéw z Jerozolimy przez Dawida (Il Sam. 5, 4—9).
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i osad przylegtych. | tak zdotal Kananita zatrzymaé siedziby w tej oko-
licy. Gdy jednak wzmogt sie Izrael, uczynit Kananite holdowniczym, wy-
pedzi¢ ich wszakze nie zdofat...

4. Wprowadzenie rzgdéw monarchicznych.
(I Sam. 8 1—22).

Ale gdy zestarzat sie Samuel, ustanowit synéw swoich sedziami
nad Izraelem. Nazwat si¢ za$ pierworodny syn jego Joel, a drugi Abija;
sprawowali oni sady w Beerszebal Wszakze nie postepowali synowie
jego drogami jego; skianiali sie ku korzysci, brali datki i wypaczali
prawo. Zgromadzili sie tedy wszyscy starsi lzraela i udali sie do Sa-
muela do Ramy. | rzekli do niego: Oto ty$ sie zestarzat, synowie za$
twoi nie postepujg drogami twojemi; ustanéw tedy krdéla nad nami,
aby nas sadzit, jak to bywa u wszystkich narodéw. | nie podobato sie
to w oczach Samuela, gdy rzekli: Daj nam krola, aby nas sadzit! 1 mo-
dlit sie Samuel Wiekuistemu. Wiekuisty jednak polecit Samuelowi:
Ustuchaj gtosu ludu we wszystkiem, czego zadaja od ciebie! Albowiem
nie tobg wzgardzili, lecz Mng wzgardzili, abym wiecej nie panowat nad
nimi. Najzupetniej tak jak postepowali od onego dnia, ktoérego ich wy-
wiodlem z Egiptu, az po dzien dzisiejszy, porzucajgc Mnie, a stuzac bo-
gom cudzym, postepuja tez i z tobg. Otéz teraz wystuchaj gtosu ich!
Wszakze nie zaniedbuj ostrzec ich usilnie, a oznajmi¢ im prawo krola,
ktory ma panowac¢ nad nimi. | tak powtérzyt Samuel wszystkie stowa
Wiekuistego ludowi, ktory zazadat kréla od niego. | rzekl: Oto prawo
krola, ktéry ma panowa¢ nad wami: Synéw waszych bra¢ on bedzie,
aby ustanowiC ich przy powozie i przy rumakach swoich, aby biegali
przed powozem jego. | aby ustanowiC ich sobie na tysigcznikow i piec-
dziesigtnikow, i aby uprawiali role jego i sprzatali zniwo jego, i aby
przygotowali mu rynsztunki jego wojenne i zaprzegi jego wozow. Corki
za$ wasze zabierze na perfumiarki i kucharki i piekarki. Najprzedniejsze
tez pola i winnice i oliwnice wasze zabierze, a odda je stugom swoim.
Na wysiewy i na winobranie wasze natozy dziesiecine, a odda je dwo-
rzanom i stugom swoim. Stugi wasze i stuzebnice i dobdr miodziezy wa-
szej i osty wasze zabierze, i zuzytkuje przy gospodarstwie swojem. Na
trzody wasze natozy dziesiecing, a wy sami bedziecie stugami jego. | be-
dziecie wotali z powodu kréla waszego, ktdrego wybierzecie sobie, a nie
wystucha whs Wiekuisty dnia onego. Nie chciat jednak lud stuchac rady
Samuela, i zawotali: Nie, lecz krdl bedzie nad nami! Abysmy byli i my
jak wszystkie inne narody, i aby nas sadzit krdl nasz, i aby przewodni-
czyt nam, a prowadzit wojny nasze. | wystuchat Samuel wszystkie stowa
ludu i powtorzyt je w uszy Wiekuistego. | rzekt Wiekuisty do Samuela:
Wystuchaj zadania ich, a ustanéw im krdla! Wtedy rzekt Samuel do
mezdw lzraela: Wrocécie kazdy do siedziby swojej.

5. Krdl Dawid podbija ludy oscienne.
(I Sam. 8 1—15).
| stato sie nastepnie, ze pobit Dawid Filistynéw i upokorzyt ich;
i odebrat Dawid cugle stolicy z reki Filistynéw. Pobit nadto Moabitéw

1 Miasto graniczne wi potudniowej Palestynie.
1*
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i rozmierzyt ich sznurem, kazac im poktasc sie na ziemi. Po dwa sznury
wymierzyt dla skazania na $mier¢, a po petnym sznurze dla zachowa-
nia przy zyciu. | tak stali sie Moabici poddanymi Dawida, skladajacymi
haracz. Nastepnie pobit Dawid Hadadezera, syna Rechoba, kréla Coby \
gdy wiasnie szedt, aby przywrodéic wiadze swojg nad rzekg Eufrat. Za-
brat mu Dawid tysigc siedmset wozdw i dwadziescia tysiecy pieszych;
wszystkie tez konie zaprzegowe kazat. Dawid okulawié, a zostawit z tego
tylko sto koni. Gdy za$ nadciggneli Aramejczycy2 z Damaszku na po-
moc Hadadezerowi, krolowi Coby, porazit Dawid z posréd Aramejczy-
koéw dwadziescia i dwa tysigce ludzi. 1poustawiat Dawid zatogi w Aram
Damascenskiem, i tak stali sie Aramejczycy poddanymi Dawida, skia-
dajagcymi haracz. | dopomagat Wiekuisty Dawidowi dokadkolwiek sie
zwracat. Zabrat rowniez Dawid tarcze zlote, nalezace do stug Hadade-
zera, i sprowadzit je do Jerozolimy. Z Betach tez i z Berothai, miast
Hadadezera, zdobyt krél Dawid miedzi mnéstwo wielkie. Gdy jednak
ustyszat Toi, krol Hamatu, ze rozbit Dawid calg potege Hadadezera, wy-
prawit Toi Jorarna, syna swego, do krola Dawida, aby go pozdrowit
i ztozyt mu zyczenia z powodu walki jego z Hadadezerem i zwyciestwa
nad nim — Hadadezer toczyt bowiem ustawiczng wojne z Toim — przy-
czern (Joram) przyniost naczynia srebrne i naczynia ziote i naczynia
z kruszcu. | te poswiecit krol Dawid Wiekuistemu wraz ze srebrem
i ztotem, ktore juz poswiecit z tupu zebranego od wszystkich narodow,
ktére podbit, od Aramu. Moabu, Amonitéw, Filistynéw, Amalekitow
i z tego, co zdobyt od Hadadezera, syna Rechoba, krola Coby. | tak
zdobyt sobie Dawid stawe po powrocie swoim, gdy mianowicie pobit
Aramejczykow w dolinie solnej w liczbie o$nmastu tysiecy. | poustawiat
w Edornie zalogi, tak ze wszyscy Edorfiici zostali poddanymi Dawida.
I dopomagat Wiekuisty Dawidowi dokadkolwiek sie zwracat. | tak pa-
nowat Dawid nad catym lzraelem, a wymierzat Dawid prawo i sprawie-
dliwos¢ catemu swojemu ludowi.

6. lzrael a Fenicja.
Salomon a Chiram, krdél Tyru.
(I. Ks. Kroléw 5, 15—32).

I wystat Chiram, kr6l Coru3 stugi swoje do Salomona; styszat
bowiem, ze pomazano go na krdla w miejsce ojca jego — przyjacielem
Dawida byt mianowicie Chiram po wszystkie dni — postat tedy Salo-
mon do Chirama, aby mu powiedzie¢: Tobie samemu wiadomo, ze ojciec
moj, Dawid, nie zdotat zbudowac przybytku imieniu Wiekuistego, Boga
swojego, z powodu wojen, ktdremi go otaczali, az podat ich Wiekuisty
pod stopy ndg jego. Otdz teraz uzyczyt mi Wiekuisty, Bog moj, pokoju
ze wszech stron, tak, ze nie mam przeciwnikéw, ani spotkania ztowro-
giego. Umyslitem tedy zbudowac przybytek imieniu Wiekuistego, Boga
mojego, jako zapowiedziat Wiekuisty Dawidowi, ojcu mojemu, gdy
rzekkt: Syn twdj, ktdrego postanowie miasto ciebie na stolicy twojej, ten
zbuduje przybytek imieniu Mojemu. RozporzadZ tedy, aby mi nascinano
cedrow na Libanie, a niechaj przylacza sie studzy moi do stug twoich;l

1 Coba — panstewko w Syrji. .
5 Aram brzmi ogélna nazwa Syrji. 3T. j. Tyru.
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Wynagrodzenia za$ udziele ci zupetnie jak oznaczysz. Wiadomo ci bo-
wiem, ze niema wposrdd naslnikogo, ktéryby potrafit Scina¢ budulec
tak jak Sydonczycy. A gdy ustyszat Chiram stowa Salomona ucieszyt
sie bardzo, i zawotat: Blogostawiony dzi§ Wiekuisty, ktory dat Dawi-
dowi syna madrego, aby panowat nad ludem tym licznym! Postat tedy
Chiram do Salomona, aby mu oswiadczy¢: Styszatem, o co do mnie po-
states. Uczynie tez zado$¢ catemu zadaniu twojemu co do drzew cedro-
wych i cyprysowych. Studzy moi sprowadzg je z Libanu do morza,
poczem kaze je ztozy¢ w tratwy na morzu az na miejsce, ktére mi ozna-
czysz; tam je rozbije, a ty je zabierzesz. Ze swej strony uczynisz tez
zado$¢ zadaniu mojemu, dostarczajgc zywnosci domowi mojemu. | tak
dostarczat Chiram Salomonowi drzew cedrowych ile ich zazadat. Salo-
mon za$ dal Chiramowi dwadziesScia tysiecy kor pszenicy, jako zyw-
no$¢ dla jego domu, i dwadziescia kor oliwy wyttoczonej. Tyle do-
starczat Salomon Chiramowi rok rocznie. A Wiekuisty obdarzyt ma-
droscig Salomona, jako mu przyrzekt, i byt pok6j miedzy Chiramem
a Salomonem, i zawarli przymierze ze soba. | kazat pobra¢ krol Salo-
mon panszczyznianych z catego lzraela trzydziesci tysiecy ludzi. Z tych
wysytat na Liban po dziesie¢ tysiecy co miesigc naprzemian; jeden mie-
sigc przebywali na Libanie, a dwa u siebie w domu — Adoniram za$
zawiadywat tu panszczyzng. Miat tez Salomon siedmdziesiat tysiecy tra-
garzy i oSmdziesiat tysiecy famigcych kamienie w gorach. Oprocz urzed-
nikow ustanowionych przez Salomona nad robotg — trzy tysigce trzy-
sta zawiadujacych ludem, wykonywajacym robote. | rozkazat krol, aby
famano kamienie wielkie, kamienie ciezkie, na zatozenie podwalin domu,
kamienie ciosowe. Ciosali tedy budowniczowie Salomona i budowniczo-
wie Chirama i Gebalici2 i przygotowali drzewo i kamienie na budowe
przybytku.
i
OKRES I1ZRAELSKO-JUDZKI (930-722).
7. lzrael a Moab.
Napis Meszy, krola Moabu.

Napis ten (odkryty w r. 1868) pochodzi z potowy IX w. przed Chr.,

w pisSmie fenickiem, a jezyku moahickim, i kresli z punktu widzenia

Moabitow walki miedzy krélami lzraela Omrim i Achabem a krolami

Moabu, opisane w Il ksiedze Kroléw (3, 4—27).

Jam jest Mesza, syn Kemosz-bone, kr6l Moabu, Dajbonita3 Ojciec
moj panowat przez 30 lal nad Moabern, a jam objgt krélowanie po
mym ojcu. | usypatem ten oto pagoérek (boyu) Kemoszowi w Karcha,
bo mi [uzyczyt] pomocy i wybawit mnie z ragk wszystkich kroléw, a dat
mi doczeka¢ pociechy z (upadku) mych wrogdw.

Omri byt krolem lzraela i przez wiele lat upokarzat Moabitow,
gdyz Kemosz4 gniewat sie ciggle na swdj kraj. Po Omrim wstgpit na
tron syn jego5 i rzekt rowniez: chce upokorzy¢ Moab! Tak powiedziat
za mego panowania, lecz ja miatem pocieche na nim i na jego domu
i lzrael zgingt zgonem wiecznym. A Omri zajat byt caty kraj od Me-1

1T j. lzraelitow. - T. j. mieszkancy miasta Gebal w Fenicji.
3T. zn. rezydujagcy w miescie Pajbon (bibl. Dibon).
4 Glowne bostwo Moabu. 5T. j. Aehab (887-854).
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(faby i mieszkat tam przez wszystkie dni swego zycia i prze'z potowe
dni zycia swych synéw, razem lat 40. | to za moich dni oddal Kemosz
ten kraj (mnie) zpowrotem. Wowczas zbudowatem Baal-Meon i urzg-
dzitem tam cysterny. Potem zbudowatem Kirjathon.

A ludzie z pokolenia Gad mieszkali w kraju <Atarothlod wiekdw;
wtedy odbudowat sobie krol lzraela Ataroth. Walczytem z tem mia-
stem, zajatem je i wygladzitem catg ludno$¢ miasta, umitowanie oczu
dia Kemosza i Moabu. | zabralem stamtad ottarz boga Daudo i zawlo-
ktem go do Kerijot przed Kemosza i osadzitem tamze2 ludzi z Srn
(Szaron) i Machrat.

I rzekt do mnie Kemosz: 1dZ i zabierz lzraelowi Nebo3 | posze-
diem w nocy i oblegatem je od brzasku jutrzni do potudnia. Zdoby-
fem je, wymordowatem mieszkaficéw razem: 7.000 mezczyzn... i kobiet...
i niewolnic, gdyz poswiecitem je (miasto) [bogini] Isztar-Kemosz. Po-
tem zabratem stamtad sprzety Jahwego i zawlokiem je przed Kemosza.
Krol lIzraela za$ odbudowat na nowo Jahac4 i mieszkal tam podczas
wojny ze mnag. Lecz wygnat go Kemosz przedemna. | wyznaczylem
z posrod Moabu 200 mezéw, wybranych rycerzy wszystkich, i powio-
dfem ich na zdobycie Jahacu, zdobytem je (miasto), by je przyfaczyc
do Dajbonu. Zbudowatem Karchah zbudowatem mur okoto parku i rnur
twierdzy i zbudowatem bramy jego (miasta) i wieze, i wystawitem pa-
tac krolewski i urzadzitem obie cysterny posrodku miasta. A nie byto
studni w miescie w Karchah, wiec rzektem do catego ludu: «Niechaj
kazdy wykopie sobie studnie w swoim domu». | kazalem przy pomocy
jencow z lzraela sypa¢ waly dokota Karchah.

I zbudowatem Aroer, i zrobitem szose wzdtuz rzeki Amon. | zbu-
dowatem Bamot, gdyz zburzone zostato. | zbudowatem Becer, gdyz
w zgliszczach legto... | panowatem jako krol... w miastach, ktére przy-
wrocitem krajowi...

8. Walki miedzy Judg a lIzraelem.
Zajecie Jerozolimy przez Joasza, Krolaizraelskiego.

(Il ks. Kréléw H, 8—16).

Wtedy wyprawit Amacjasz5 postow' do Joaszag syna Jehoa-
chaza, syna Jehy, krdla izraelskiego, aby mu powiedzie¢: Zabierz sie,
abySmy sie zmierzyli osobiscie! Na to postat Joasz, krdl izraelski, do
Amacjasza, krola judzkiego, i kazat o$wiadczy¢: Ciernn libanski posta!
do cedru na Libanie temi stowami: Oddaj corke twg synowi mojemu
za zong. Ale zwierz dziki na Libanie przeszedt po cierniu i stratowat
go. Poniewaz pobite$ szczeSliwie Edomitéw, uniosto cie serce twoje. Za-
dowalaj sie twg chwalg, a pozostan w domu! Czemu chcesz wyzywac
zto, aby$ upadt ty i Juda wraz z toba? Amacjasz jednak ustuchac nie
chciat. Nadciggnat tedy Joasz, krdl izraelski, i zmierzyli sie osobiscie,
on i Amacjasz, krdl judzki, w Betszemesz. nalezagcym do Judy. | po-
razony zostal Juda przez lzraela, tak Zze schronit sie kazdy do namio-

1 Bibl. Attarol na wschod od morza Martwego.

5T. j. w Atarot.

3 Miasto po tamtej stronie Jordanu, w dawnej dzielnicy Hubena.
5 Miasto na pograniczu Moabu i Rubenitow.

3 Krdl Judy (79>—782). 6 Krol lzraela (797—781).
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téw swoich. Amacjasza za$, krdla judzkiego, syna Joasza, syna Acha-
zjasza, ujat Joasz, krol izraelski, w Betszemesz; poczem przybyt do Je-
rozolimy i uczynit wylom w murze jerozolimskim od bramy Efraima
az do bramy naroznej, na czterysta tokci. A zabrawszy wszystko zioto
i srebro i wszystkie naczynia, znajdujgce sie w przybytku Wiekuistego
i w skarbcach patacu krélewskiego, a nadto zaktadnikéw, powrdcit do
Samarji. A co do innych Spraw Joasza, ktdrych dokonal, i czyndéw jego
dzielnych i wojny jego z Amacjaszem, krélem judzkim, spisano to wszak
w ksiedze dziejow kroléw izraelskich’. | spoczat Joasz przy ojcach
swoich i pochowany zostat w Samarji przy krolach izraelskich. | objat
rzady syn jego, Jerobeam, miasto niego.

9. Relacja Sargona (722—705) o zdobyciu Samarji, stolicy panstwa
izraelskiego (721 przed Chr.).

. Napis. umieszczony na $cianach patacu w Khorsabad (kolo Ni-
niwy) kresli pochdd na “Syrje i Palestyne.

Od poczatku mego panowania do 15-go roku moich rzagdéw bitem
Chumbanigasza z Elamu w okolicy miasta Dur-ilu. Samarje oblegatem
i zdobytem ja. 27.290 ludzi, tamze mieszkajgcych, uprowadzitem, 50 wo-
z6w wybratem ws$rod nich, a reszte kazalem zostawi¢ na miejscu (?).
Osadzitem nad nimi mojego komendanta i natozytem na nich podatki
tej wysokosci, jakie pfacili poprzedniemu krélowi...

V.

OKRES PANSTWA JUDZKIEGO (721-586).
10 a. Oblezenie Jerozolimy przez Sancheryba, krola Assyrji w r. 701.
(11 ks. Krolow 18, 13—37; 19, 1—20, 32—37).

Czternastego roku kréla Chizkjasza2wyruszyt Sancheryb, krél asy-
ryjski, przeciw wszystkim miastom judzkim warownym i zdobyt je. Po-
stat tedy Chizkjasz, krél judzki, do kréla asyryjskiego, do Lachisza
i kazat powiedzie¢: Zgrzeszylem, odstagp odemnie; co natozysz na mnie,
poniose. Natozyt tedy krél asyryjski na Chizkjasza, kréla judzkiego,
trzysta talentow srebra i trzydziesci talentéw ziota. | oddat Chizkjasz
cate srebro, znajdujace sie w przybytku Wiekuistego i w, skarbcach pa-
facu krolewskiego. Onegoz czasu odtamat Chizkjasz z podwoi przy-
bytku Wiekuistego i ze stupdw, ktére pokryt byt sam Chizkjasz, krol
judzki, ztotem, i oddat je krélowi asyryjskiemu. Poczem wyprawit krol
asyryjski Tartana, Rabsarysa i Rabszake z Lachisz do kréla Chizkja-
sza z wojskiem poteznem do Jerozolimy. | nadciggneli i przybyli do
Jerozolimy; przybywszy za$, staneli u wodociggu goérnego stawu, przy
drodze do pola folusznikdéw. | wezwali kréla. Wyszedt tedy do nich
Eljakim, syn Chilkjasza, przetozony patacu, i Szebna, sekretarz stanu,
i Joach, syn Asafa, kanclerz. | rzekt do nich Rabszake: PowiedZcie tez
Chizkjaszowi: Tak rzecze krol wielki, krél asyryjski: Co6z znaczy ta
ufnos¢, ktorg ukazujesz? Mniemasz, ze samo stowo ust jest zamystem
i potega wojenng; ale teraz na kim wilasciwie polegasz, ze$ sie zbun-

*1_Sq_ to Iytr,zed%we roczpikitlg[rlgléw, na (Ij(&ér% autlc_)try (prorrc])k) czesto sie
owotuje i z ktorych czerpat notatki o adkach politycznych.
P ZJCh_izkjasz, ykrc')l_ Judg anowat 7_1% P Y

1 Miastd w Judei (dzis Tell-el-hesi).



8

towat przeciw mnie? Ot6z polegasz na owej lasce trzciny nadtamanej,
na Egipcie, ktora, gdy sie oprze kto o nig, wnika w dton jego i przebija
ja. Takim Faraon dla wszystkich, ktorzy’ polegajg na nim. A jesli po-
wiecie nam: Na Wiekuistym, Bogu naszym, polegamy, i— czyz to nie ten
sam, ktérego wyzyny i oftarze Chizkjasz znidst, moéwigc do Judy’ i Je-
rozolimy: Tydko przed ottarzem tym korzyé sie wam w Jerozolimie!
A teraz chciej wspotzawodniczy¢ z panem moim, z krolem asyryjskim,
nie. | jakze chcesz odprawi¢ namiestnika, jednego ze stug pana mo-
jego najnizszych, a polega¢ na Egipcie dla wozdw i jezdnych? A zreszta,
czyzem wbrew woli Jahwego (Wiekuistego) wyruszytl przeciw miejscu
temu, abym je zburzyt? Jahwe rzekt do mnie: Wyruszysz przeciw ziemi
tej, a zburzysz jg! Rzekt tedy Eljakim, syn Chilkjasza, i Szelma i Joach
do Rabszaki: Zechciej rozmawia¢ ze stugami twymi po aramejskul, bo
my rozumiemy, a nie rozmawiaj z nami po judzku 2 przed ludem tym,
znajdujacym sie na murze. | rzekt do nich Rabszake: Czy to do pana
twego, albo do ciebie wystat mnie pan mdj, abym powiedziat stowa te?
Czy nie raczej do ludzi, co siedzg na murze, aby zywili sie katem, a pili
mocz swoj wraz z wami? | stangt Rabszake i zawotat gtosem doniostym
po judzku, i o$wiadczyt, i rzekk: Stuchajcie stdw kréla wielkiego, kréla
asyryjskiego! Tak rzecze krél: Niechaj nie ziwodzi was Chizkjasz, bo nie
zdota ocali¢ was z mocy jego. A niechaj nie czyni wam Chizkjasz na-
dziei w Wiekuistym, mowigc: Ocali¢, ocali was Wiekuisty, a nie be-
dzie oddane to miasto w moc kréla asyryjskiego. Nie stuchajcie Chizkja-
sza! Bo tak rzecze krol asyryjski: Zawrzyjcie ze mna przyjazn, a wyjdz-
cie do mnie, a pozywajcie kazdy z winnicy swojej i kazdy z figowego
drzewa swojego, a pijcie kazdy wode z krynicy swej. Az przyjde a za-
biore was do ziemi podobnej do ziemi waszej, do ziemi zboza i moszczu,
do ziemi chleba i winnic, ziemi oliwnikéw i oliwy i miodu, a bedziecie
zyli a nie umierali. A nie stuchajcie Chizkjasza, gdy zwodzi¢ was be-
dzie, mowigc: Wiekuisty ocali nas! Alboz ocalili bogowie (innych) lu-
dow, kazdy ziemie swoja z reki krola asyryjskiego? Gdziez byli bogowie
Chamatu i Arpadu3 gdzie bogowie Sefarwaim, Heny i Iwy, i czy oca-
lili Samarje z reki mojej? Ktorez to ze wszystkich bdstw tych ziem oca-
lity kraj swoj z reki mojej, zeby ocali¢ miat Jahwe (Wiekuisty) Jero-
zolime z reki mojej? Lud wszakze milczat i nie odpowiedzieli mu stowa,
bo rozkaz byt krola taki: Nie odpowiadajcie mu. | przyszedt Eljakim,
syn Chilkjasza, przetozony patacu, i Szebna, sekretarz, i Joach, syn Asafa,
kanclerz, do Chizkjasza z rozdartemi szaty i powtdérzyli mu stowa
Rabszaki.

10b. Wyprawa Sancheryba na Jerozolime r. 701 w os$wietleniu rocznikéw
assyryjskich.
(Kc.Uinschriftliche Bibliothek II, str. 80).
Trzeci mdj pochdéd byt skierowany do kraju Chetytéw * Obawg
przed moim blaskiem rzucita na ziemie Lullego, kréla Sydonu, uciek}

1 Jezyk aramejski byt wowczas jezykiem dyplomatycznym w przedniej
Azji. 2 T. j. po hebrajsku. 3 Miasta w Syrji.
4 W tym okresie kraj Chetlytéw oznacza Syrje po6inocng i Palestyne.
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daleko na morze i umart. Miasta: Wielki i Maty Sydon, Bit-zitle, Sariplu,
Machalliba, US0, Akzibi, Akku 1, ogromne jego place, opatrzone potez-
nemi murami, dobrze zaprowiantowane i zaopatrzone wodg, miasta gar-
nizonowe Obalita groza broni pana mego, Assura, ukorzyty sie one pod
nogi moje. Tubaala osadzitem na tronie krolewskim nad nimi i wlozy-
tem nan haracz i danine dla skarbu mego, rok rocznie, bezustannie.
Minchimmu z Samsimuruna, Tubaal z Sydonu, Abdiliti z Arwadu, Uru-
milki z Byblosu, Puduel z Bit-Ammana, Kammusunadbi z Moabu, Ma-
likramu z Edonu — wszyscy oto krélowie kraju Amurru2 przyniesli mi
bogate dary jako ciezka danine po raz czwarty i ucatowali nogi moje.

Sydke, krdla Askalonu, ktéry nie poddat sie pod moje jarzmo, jego
bogdéw rodzinnych, jego samego, jego zong, cérki i syndw, jego braci
i krewnych ze strony ojca zabratem do niewoli do Assyrji, a w jego
miejsce osadzitem na tronie Askalonu Szarru-Ludari, syna poprzedniego
krola, Rukibte. Skiadanie haraczu, jako podarunek dla mojej wiadzy,
natozytem na niego i on byt mi postuszny.

Potem oblegatem Bit-Daganna, Jaffe, Bana-Barka i Azuru, mia-
sta Sydki, ktore mi sie wczas nie poddaty, zdobytem je i ztupitem.

Namiestnicy, panowie i lud Amkarruna3 ktérzy Padiego, kréla
swego, bedacego lennikiem Assyrji, okuli w kajdany i oddali w rece
Chizkjasza, kréla Judyl, w wrogim zamiarze — z powodu zbrodni, ktd-
rej sie dopuscili, drzeli w swojem sercu. Potgczyli sie z nimi krdlowie
Mucur (Egiptu), oraz tucznicy i wozy wojenne kréla Meluchah a za-
stepy bez liku przybyly im z pomoca. Na rowninie Allaku ustawili sie
w szyku bojowym i ostrzyli swg bron. Z pomocg pana mego, Assura,
stangtem do walki z nimi, i zadalem im kleske. Dowddce rydwandw
i synoéw krola Mucuru, oraz dowddce wozéw wojennych krola Melucha
wzigtem wsérdd walki zywcem do niewoli. Miasta: Altaku i Tanine oble-
gatem, zdobytem i ztupitem.

Zblizytem sie do Amkarruna. Naczelnikéw i pandw, ktérzy zbrod-
nie popetniali, zabitem. Ich trupy powiesitem na murze miejskim. Mie-
szkancow tego miasta, ktorzy zbrodni i uczynkéw godnych przeklen-
stwa sie dopuscili, uwazatem za jefAcdéw. Pozostatych za$, ktérzy trzy-
mali sie zdata od zbrodni, ktérym wina nie dala sie udowodnié, ka-
zatem uwolni¢. Padiego, krola ich, wyprowadzitem z Jerozolimy i osa-
déi’rebm go na tronie nad nimi. Na niego natozylem tez haracz dla mego
skarbu.

Chizkjasz, krol Judy, nie chciat sie¢ podda¢ pod moje jarzmo, wiec
oblegatem 46 warownych jego miast, oraz mniejsze miasteczka w ich
otoczeniu bez liku i zdobytem je zapomoca niszczacej sity moich tara-
néw i szturmu machin oblezniczych, (przy pomocy) walk piechoty,
min i wyloméw w murach. 200.150 ludzi matych i dorostych, mezczyzn
i kobiety, konie i muty, osty, wielbtagdy, woly i owce, bydta tego bez
miary wyprowadzitem z miast jego i uwazatem to wszystko za tup wo-
jenny. Jego samego (Chizkjasza) zamknatem jak ptaka w klatce, w Je-
rozolimie, jego stolicy. Miasto jego otoczytlem okopami, i kazdego, ktory

1Miasta na wybrzezu morza $rédziemnego w potnocnej czesci Palestyny.
2 T. j. Palestyny. 3 Bibl. Ekran, miasto lilistynskie.
1 Assyr. brzmienie: Chazakijau sza mat Jaudi. 5 Kraina arabska.
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wychodzit z bram, karatem. Jego miasta, zdobyte i ztupione, oderwa-
fem od jego panstwa i oddatem je Mitinti, krélowi Asdod, Padiemu,
krolowi Amkamma i Sil-bel, krélowi Gazy, i tak zmniejszytem jego
kraj. Do danin poprzednich, co roku ptatnych, dodalem jeszcze nowa,
jako podarunek dla mego panowania i natozylem to na nich. Trwoga
przed moim blaskiem powalita na ziemie Chizkjasza, a Urbil i piekni
zoknierze, sprowadzeni dla wzmocnienia obrony stolicy Jerozolimy,
pierzchli. Wraz z 30 talentami ztota odestat za mng do Niniwe, stolicy
mojej, 800 talentéw srebra i drogich kamieni, szminke, foza z kosci sto-
niowej, krzesta tronowe z kosci stoniowej, skore i kos¢ stoniowa, drzewo
uszu i urkarinu, wszystkie mozliwe cenne dary, jakotez swe coérki, swe
damy patacowe, muzykantéw i muzykantki. Swych postancow wystat
réwniez dla wreczenia haraczu i ztozenia mi hotdu.

11. Ostatnie lata i upadek panstwa izraelskiego.
(Il Ks. Kréléw 15, 17—32; 17, 1—6).

Roku trzydziestego dziewigtego Azarji, kréla judzkiego?2 objat rzady
Menachem 3 syn Gadiego, nad lIzraelem, a panowat dziesie¢ lat w Sa-
marji. | czynit co niegodziwem byto w oczach Wiekuistego, nie od-
stepowat od grzechéw Jerobeama, syna Nebata, ktdrymi uwiodt Izraela,
po wszystkie dni swoje. A gdy napadt Pul, krdl asyryjski, na kraj, dat
Menachem Pulowi tysigc talentow srebra, aby rece jego byly przy nim
i by utwierdzit krélestwo w reku jego. Wydobyt za§ Menachem pienig-
dze te od lzraelitbw, mianowicie od wszystkich moznych mieniem, aby
je oddac krolowi asyryjskiemu; po piecdziesiat szekli srebrem przypadio
od kazdego. | tak wrdcit krol asyryjski i nic pozostat tam dtuzej w kraju.
A co do innych spraw Menachema i wszystkiego, czego dokonal, spi-
sano to wszak w ksiedze dziejow krélow izraelskich. | spoczat Mena-
chem przy ojcach swoich i objat rzady syn jego, Pekachja5 miasto
niego. Piecdziesigtego roku Azarji, kréla judzkiego, objat rzady Peka-
chja, syn Menachema, nad lzraelem, a panowat w Samarji dwa lata.
I czynit co niegodziwem bylo w oczach Wiekuistego; nie odstepowat
od grzechdw Jerobeama, syna Nebata, ktérymi uwiddt lzraela. | sprzy-
siegnat sie przeciw niemu Pekach", syn Reinaljasza, hetman jego, i za-
mordowat go w Samarji, w zamku patacu krolewskiego, wraz z Argo-
bem i Arjg 7 majac przy sobie piecdziesigciu ludzi z Gileadytow. | tak
zamordowat go i objat rzady miasto niego. A co do innych spraw Pe-
kachji i wszystkiego czego dokonat, spisano to wszak w ksiedze dzie-
jow krolow izraelskich. Pieédziesiatego drugiego roku Azarji, kréla judz-
kiego, objat rzady Pekach, syn Reinaljasza, nad lzraelem w Samariji,
a panowat dwadziescia lat. 1 czynit co niegodziwem byto w oczach Wie-
kuistego; nie odstepowat od grzech6w Jerobeama, syna Nebata, ktérymi
uwiodt Izraela. Za czaséw Pekacha, krola izraelskiego, nadciagnat Tyglat-
Pileser, krél asyryjski, a zdobywszy ljon i Abel Bet-Maacha i .Janoach
i Kedesz i Chacor i Gilead i Galileg, a nawet calg ziemie Naftali, upro-

1 Szczep arabski.

2 Azarjah = Uzziach (782—740). 3740—737.
4T. j. Tiglat-Pileser 1V (745—727), ktory jako krol babilonski nosit
imie Pulu. 5 737—735. 6 735—734.

7 T. j. naczelnikami gwardji przybocznej.
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wadzit mieszkaricow ich do Assyrji. | uknut Hozeasz, syn Elego, spi-
sek przeciw Pekachowi, synowi Remaljasza, i poranit go i zamordowat
go i objat rzad}' w miejsce jego, roku dwudziestego. Jotama, syna Uzja-
sza'.

...Dwunastego roku Achaza, kréla judzkiego2 objat rzady Ho-
zeasz3 syn Elego, w Samarji, a panowat nad lzraelem dziewig¢ lat.
I czynit co niegodziwem bytlo w oczach Wiekuistego, wszakze nie tak,
jak krélowie izraelscy, ktérzy byli przed nim. Przeciw niemu nadcig-
gnat Salamanasar4d krdl asyryjski, i zostat Hozeasz lennikiem jego
i sktadat mu dan. Gdy jednak odkryt krél asyryjski spisek Hozeasza —
wyprawit on bowiem postéw do So, kréla egipskiego, a nie sktadat wie-
cej krdlowi asyryjskiemu rok rocznie dani — zamknat go i wtracit go
spetanego do wiezienia. Poczem nadciagnat krol asyryjski przeciw ca-
femu krajowi, a nadciaggngwszy do Samarji, oblegat jg trzy lata. Dzie-
wigtego jednak roku Hozeasza zdobyt krol asyryjski Samarje, i upro-
wadzit lzraelitow do Asyrji, i osadzit ich w Chatach 5i nad Chaboremg
rzekg Gozanu ;, i w miastach medyjskich.

12. Oblezenie i zburzenie Jerozolimy (586 r.).
(11 Kr. 24, 18—25, 22).

Dwadziescia i jeden lat miat CydkjaszM gdy rzady objat, a jede-
nascie lat panowat w Jerozolimie. Imie za§ matki jego: Chamutal, corka
Jeremjasza, z Libny. | czynit co niegodziwem byto w oczach Wiekui-
stego, zupetnie jak czynit Jojakim. Albowiem dziato sie to wskutek
gniewu Wiekuistego przeciw Jerozolimie i przeciw Judzie, az je rzu-
cit z przed oblicza Swojego. Cydkjasz za$ zbuntowat sie przeciw Kkro-
lowi babiloAskiemu.

| stato sie roku dziewigtego panowania jego, miesigca dziesigtego,
dziesigtego dnia tegoz miesigca, ze przyciagngt NebukadnecarQ, krdl, on
wraz z catem wojskiem swojern, przeciw Jerozolimie i oblegali ja, i zbu-
dowali przeciw niej wat wokoto. | podlegato miasto oblezeniu az do je-
denastego roku kréla Cydkjasza. Dziewigtego tegoz miesigca wzmogt sie
gtéd w miescie, a nie stato chleba dla ludu pospolitego. | zrobiono wy-
tom w miescie; wszyscy za$ wojownicy uszli w nocy droga bramy, miedzy
dwoma murami, ktora jest przy ogrodzie krélewskim, podczas gdy Chal-
dejczycy otaczali miasto zewszad i skierowali sie na droge ArabyldAle
pognato wojsko Chaldejczykdw za krélem, i doscigneli go na réwninach
jerychonskich, cate za$ wojsko jego rozpierzchto sie od niego. | ujeli
do krola Babilonu, do Ryblill i wydali nan wyrok.kréla i przywiedli
Synéw za$ Cydkjasza wyrzneli przed oczyma jego, oczy tez Cydkja-
sza oSlepit, i kazat go okué¢ w okowy i przywiodt go do Babilonu. Mie-
sigca za$ pigtego, siodmego tegoz miesigca, mianowicie roku dziewiet-

1T. j. kréla Judy. - 735—719. 3 733—752.

4 Jest to Salmanassar IV (727—722).

5 Miasto w Mezopotamji, niedaleko Charranu.

6 Doptyw Eufratu. m Prowincja w Mezopotamji.

8 Ostatni krol Judy (597—586).

9 Babilonskie brzmienie: Nabu-kudurri-ucur. «0 Nabu! Granic strzez!»

D Nizina, ktdra rozcigga sie¢ po obu stronach dolnego Jordanu i morza
Martwego. W péinocnej Syrji, niedaleko Chamat nad Orontem.
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nastego kréla Nebukadnecara, krola babilonskiego, przybyt Nabuzeri-
din, naczelnik strazy przybocznej, stuga krola babiloriskiego, do Jero-
zolimy. | spalit przybytek Wiekuistego i patac krolewski i wszystkie
domy Jerozolimy i wszystkie domy moznych spalit ogniem. Wszystkie
tez mury Jerozolimy wokoto zburzyto cale wojsko chaldejskie, bedace
przy naczelniku strazy przybocznej. Aostatek ludu pozostaty w miescie, —
zaréwno zbiegéw, ktdérzy byli zbiegli do kréla babilonskiego, jak i osta-
tek thtumu — uprowadzit Nabuzeridin, naczelnik strazy przybocznej.
Z najbiedniejszych tylko kraju pozostawit naczelnik strazy przybocznej
jako winiarzy i rolnikéw.
V.
OKRES PERSKI (538-333).
13. Cyrus zezwala Zydom na powrdt do Palestyny (r. 537).
(Ks. Ezrasza 1, 1—4).

Roku pierwszego Cyrusa, kréla Persji, — aby sie spetnito stowo
Panskie wypowiedziane przez usta Jeremjasza — wzbudzit Wiekuisty
ducha Cyrusa, kréla Persji, ze kazat obwota¢ w calem krdlestwie swo-
jem, a takze na pismie (ogtosi¢) co nastepuje: Tak mowi Cyrus, krol
Persji: Wszystkie krolestwa ziemi dat mi Jahwe, BG6g niebios i On
polecit mi wybudowa¢ mu dom w Jerozolimie, w Judei. Kio (tedy) jest
miedzy wami, ze wszystkiego ludu jego, z tym niech bedzie Bdg jego
i niech wyruszy do Jerozolimy, w Judei i niech buduje dom Pana,
Boga lzraela. On ci jest Bdg, ktdry (przebywa) w Jerozolimie. A ktoby
jeszcze zostat na ktdremkolwiek miejscu, gdzie przebywa, niechaj go
wspomoga mieszkancy miejsca jego srebrem, zlotem, mieniem i by-
diem — oprécz dobrowolnej ofiary na dom Bozy, ktoéry jest w Jeru-
zalemie.

14. Pelnomocnictwo krdla perskiego Artakserksesa | (464-424) dla
Ezrasza.
(Ezra 7. 11—26).

Oto jest odpis listu, ktory dat krdl Arthachszasta Ezraszowi, ka-
ptanowi, pisarzowi, ktory spisat stowa rozkazu Wiekuistego i ustaw jego
dla lIzraela: «Artachszasta, krél kroléw do Ezrasza kaptana, pisarza pra-
wa Boga niebios i tak dalej. Odemnie wydany jest dekret, iz ktokolwiek
dobrowolnie w krélestwie mojem z ludu lzraela i jego kaptanow i le-
witéw chce iS¢ z tobg do Jerozolimy, niechaj pojdzie, gdyz od kréla
i jego siedmiu radcow jeste$ wystany, aby urzadzi¢ Jude i Jerozolime
wedlug zakonu Boga twego, ktory jest w reku twoim. | aby zawies¢
srebro i zioto, ktore krol i jego radcy dobrowolnie ofiarowali dla Boga
Izraela, ktorego przybytek jest w Jerozolimie. Takze wszelakie srebro
i zloto, ktdre znajdziesz w calyrri okregu Babilonu ', oprocz dobrowol-
nych daréw ludu i kaptanow, ktore ofiarowaé zechcg dla domu Boga
ich w Jerozolimie. Przeto skwapliwie nabedziesz za to srebro cielce, ka-
rany, jagnieta, ich $niedne ofiary, jakotez libacje i ofiarujesz je na
ottarzu przybytku Boga w Jerozolimie. A co uznasz ty i bracia twoi
uczyni¢ z ostatkiem srebra i ztota, wedtug woli Boga waszego uczyncie.

1T. zn. ze Ezra ma prawo $cigga¢ przymusowa danine od Zydéw
w okregu Babilonu.
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\' naczynia, ktére ci wreczone beda dla stuzby domu Boga twojego,
246z przed Bogiem twoim w Jerozolimie. Inne za$ potrzeby domu Boga
twego, ktdére ci przypadnie da¢, dasz ze skarbca kréla. A odemnie, krola
Artakhszasta, wydany jest rozkaz do wszystkich podskarbich po tam-
tej stronie rzeki (Eufratu), ze wszystko, czego od was zadac bedzie ka-
ptan Ezra, pisarz prawa Boga niebios, ma by¢ skrupulatnie wykonane.
Az do stu talentéw srebra, az do stu kor pszenicy, az do stu bat wina
i az do stu miar oliwy i soli bez (okre$lonej) miary. Wszystko, co z roz-
kazu Boga niebios (nastapi¢ ma), ma by¢ wykonane starannie dla domu
Boga niebios, azeby nie powstat gniew na krélestwo, krdla i jego sy-
néw. A waml oznajmujemy, ze co do wszystkich kaptanow’, lewitdw,
$piewakow, odzwiernych, stug i zawiadowcoéw domu Bozego tego — nikt
nie ma mocy naktadania na nich danin, podatkéw’ i czynszéw. A ty,
Ezraszu, wedtug madrosci Boga twego, ktdra jest w tobie, ustandw se-
dziow', w prawie biegtych, aby sadzili wszystek lud po tamtej stronie
rzeki (Eufratu), ze wszystkich, ktorzy znajg prawo Boga twego, a kto
go nie zna, naucza¢ go bedziecie. Kto za$ nie bedzie wykonywat prawa
Boga twego i prawa kréla, na nim wyrok ma byé skwapliwie wyko-
nany, czyto na $mier¢, czyto na wygnanie, czyto na grzywne majgtkowa,
czy na wiezienie»,

Pochwalony Wiekuisty, Bog Ojcow naszych, ktory to wiozyt
w serce kréla, by upiekszyt dom Wiekuistego w Jeruzalemie. A ku mnie
(Ezraszowi) sktonit mitosierdzie przed krdélem i jego doradcami i wszyst-
kimi moznymi ksigzetami krélewskimi. To tez ja nabratem otuchy’ wo-
bec reki Wiekuistego, Boga mojego (spoczywajgcej) na mnie i zebra-
tem przedniejszych z lzraela, aby wyruszyli ze mng (do ojczyzny).

15. Memorjat Zydéw z Elefantyny do namiestnika perskiego w Judei.
(Z papyruséw z Elefantyny).

Na wysepce nilowej Elefanline, tuz na granicy Etjopji, istniata
stara zatoga wojskowa zydowska, zotnierze zydowscy zbudowali sobie
Swiatynie piekng na wzor jerozolimskiej z kultem ofiarnym. W r. 410
za rzadow perskich w Egipcie ttum egipski rzucit si¢ na Zydéw i zbu-
rzyt Swigtynie. W memorjale proszg Zydzi o pozwolenie odbudowania
jeJ i odnowienia kultu ofiarnego. . . .

Do pana naszego Bagohi’a, namiestnika Judei, twoi studzy’, Je-

donjah i jego towarzysze, kaptani w twierdzy’ Elefantine. Oby Pan
nasz, BAg niebios uzyczal obfitego szczescia w kazdym czasie i zjednat
ci taske u kréla Darjusza i syndw krélewskiego domu, obfitszg niz te-
raz, tysigckro¢ i oby ci udzielit dlugiego zycia. Badz zawsze wesoly
i silny. Teraz studzy twoi Jedonjah i jego towarzysze w ten sposob
przemawiajg: W miesigcu Tamuz, w 14 roku kréla Darjusza, gdy Arsam
odjechat i przybyt do kréla, zjednoczyli sie kaptani boga Chnuba
w twierdzy Elefantine z Wejdrangiem, ktory’ byt tu rzadcg, w tym celu,
by Swigtynie Boga Jahu z twierdzy usungé. Wtedy postat 6w przeklety
Wejdrang list do syna swego Nefajana, ktory byt komendantem twier-
dzy Syjene, tej tresci: Swiatynie twierdzy Elefantine nalezy zburzyc.
Potem przyprowadzit Nefajan Egipcjan z inng gromadg wojenng: oni
to weszli z bronig do twierdzy, wdarli sie do Swigtyni, zrownali jg
z ziemig, rozbili kamienne kolumny, ktore sie tam znajdowaty. Do tego

1 Urzednikom skarbowym.
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doszto, ze zniszczyli pie¢ kamiennych bram, zbudowanych z ciosowego
kamienia, ktére byly w tej Swiatyni, pozostawili atoli ich drzwi, jako
tez zawiasy tych drzwi z miedzi; wigzanie dachu z drzewa cedrowego
z resztg urzadzenia i wszystko inne, co tam bylo, ogniem spalili, a cza-
sze ofiarne ze zlota i srebra i przedmioty, znajdujgce sie w owej Swig-
tyni zabrali i przywiaszczyli sobie.

Juz od czasu kréléw egipskich wybudowali nasi ojcowie owg $wig-
tynie w twierdzy Elefantine. A gdy Kambizes przybyt do Egiptu, zastat
te Swiatynie wybudowang, a chociaz burzono wszystkie Swigtynie bo-
gow Egiptu, mimo to owej Swiatyni nikt nie zniszczyt. A gdy oni, Wej-
drang i kaptani Chnuba, lak postapili, nosiliSmy z naszemi Zzonami
i dzieémi zatobne szaty, poscilismy i modliliSmy sie do Jahu, Pana
nieba, ktoéry pozwolit nam dozna¢ zadowolenia z powodu tego psiego
Wejdranga: usunieto obrecze z ndg jego, a wszystkie skarby, ktore za-
brat, przepadly. | wszyscy ludzie, ktorzy zyczyli ziego owej Swigtyni,
zostali zabici, a my patrzyliSmy na to z wielkiem zadowoleniem. Juz
przedtem, gdy nam wyrzadzono te krzywde, wystaliSmy list do naszego
pana (Bagohi), jako tez do Jochanana, najwyzszego kaptana i jego to-
warzyszy, kaptandw w Jerozolimie i do Ostana, brata Anana i do ksia-
zat zydowskich. Lecz nie odestali nam odpowiedzi. Takze od dni (mie-
sigca) Tamuz nosimy suknie zatobne i poscimy, nasze zony staly sie
jako/ wdowy, nie namaszczaliSmy sie oliwg i nie piliSmy wina. Prze-
staliSmy tez od owego czasu, az do dnia (dzisiejszego) roku 17 kréla
Darjusza, sklada¢ ofiary z chleba i wina, ofiary kadzielne i catopalne
w owej Swigtyni. ]

Teraz twoi studzy, Jedonjah i jego towarzysze, Zydzi i wszyscy
obywatele na Elefantine, przemawiajg w ten sposob: Jezeli Pan nasz
raczy zwréci¢ taskawa uwage na owg Swigtynie w celu jej odbudowa-
nia (poniewaz nam nie pozwolono jej odbudowac), to zwr6é sie do
doznajacych od ciebie dobrodziejstw i fask, ktérzy tu w Egipcie prze-
bywaja. Racz postac list do nich, odno$nie do Swigtyni Boga Jahu, w celu
odbudowania, tak, jak przedtem byla wybudowana. A ofiary z pokar-
méw i kadzidia i catopalne sktada¢ beda na ottarzu Boga Jahu w twem
imieniu. | bedziemy modli¢ sie za ciebie po wszystkie czasy, i my i na-
sze zony i nasze dzieci i Zydzi wszyscy, ktérzy tu sa, jezeli nasza Swig-
tynia bedzie odbudowang. | bedziesz miat udziat przed Jahu, Bogiem
nieba, u kazdego, ktdry mu skfada ofiare catopalng lub krwawag, jakoby
1000 srebrnych «kanaku». Takze co sie tyczy zlota, to z tem poselstwo
wystalismy i zawiadomilismy. | o stosunkach doniesliSmy wszyscy w li-
§cie w naszem imieniu Delajahowi i Szelemjaliowi, synom Sanbalata,
namiestnika Samarji. Takze Arsames nie otrzymal wiadomosci o tem
wszystkiem, co uczyniono. Dnia 20 Marcheszwan w roku 17 krola Da-
rjusza.

VI
OKRES MAKABEUSZOW (167— 67).
16. Zwycieskie walki pod Emmaus i Betcur.
(I ks. Mak. 3. 57—4, 37).

Natenczas wyruszyto wojsko i staneli obozem na potudnie od

Emmaus. Lecz Juda rozkazat: Przygotujcie sie i okazcie sie dzielnymi
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mezami. Badzcie na jutro rano gotowi do walki przeciwko tym poga-
nom, ktérzy znowu przeciwko nam sie zgromadzili, aby nas i nasze Swieg-
toSci zgtadzi¢. Bo lepiej bedzie dla nas umrze¢ w walce jak przypa-
trywac sie nieszczedciu naszego narodu i naszej Swiatyni. Ale Gorgjasz
wzigt 5.000 mezoéw i 1.000 wybranej jazdy i wojsko wyruszyto w nocy,
aby napas$¢ na obdz zydoéw i znienacka na nich uderzyé. Przytem stu-
zyli im ludzie twierdzy jako przewodnicy. Gdy to Juda ustyszat, wy-
ruszyt on z wojownikami, aby uderzy¢ na wojsko krolewskie, ktére sie
znajdowato w Emmaus, jak dlugo oddziaty byly jeszcze rozproszone
poza obrebem obozu. Gdy tedy Gorgjasz przybyt do obozu Zydow i ni-
kogo tam nie zastat, wyruszyt w géry na ich poszukiwanie, bo my-
Slat: Uciekajg przed nami. Z brzaskiem dnia ukazat sie w nizinie Juda
z 3.000 ludzi, ktorzy jednak nie mieli ani zbroi, ani mieczéw, tak jakby
to sobie zyczyli. Gdy tedy ujrzeli silne i tak dobrze obwarowane woj-
sko pogan, do tego jazde, ktéra je otaczata, samych w boju wycwiczo-
nych ludzi, rzekt Juda do otaczajgcych go mezow: nie bojcie sie ttumu
i nie obawiajcie sie ich natarcia. Pomnijcie na to, jak zostali ocaleni
nasi ojcowie nad morzem Czerwonem, kiedy to Faraon Scigat ich po-
teznem wojskiem. A teraz wezwijmy niebios, moze Pan upodoba sobie
nas i pomny na przymierze z ojcami naszymi przed naszem obliczem
zgtadzi to wojsko, aby wszyscy poganie poznali, ze jest jeden, ktory
Izraela ocala i wybawia. Gdy wtedy poganie podnie$li oczy swe i zo-
baczyli ich nacierajgcych, wypadl z obozu do walki, a ci, ktérzy Jude
otaczali, uderzyli w tragby. Nastepnie zwarli sie w boju i poganie zo-
stali zupetnie pobici i uciekli w doline, tylne szeregi za$ padty wszystkie
od miecza. A oni $cigali ich az do Gazery 1do dolin judejskich do Azo-
tus 2i do Jamnji i padto wsréd nich blisko 3.000 mezéw'. Gdy Juda wré-
cit wraz z wojskiem z poscigu, przemowit do ludu: Nie pozadajcie tupu,
gdyz czeka nas jeszcze dalsza walka, bo Gorgjasz jest niedaleko nas
w goérach. Uszykujcie sie przeciwko naszym wrogom i zwalczcie ich,
wtedy bedziecie mogli w zupetnym spokoju zabra¢ sobie tupy. Jeszcze
Juda nie skonczyt, gdy ukazat sie oddziat nieprzyjacielski, ktéry wy-
padt z gér. Gi, widzac jak wojsko syryjskie zostato rozproszone, a obdz
podpalony — o czern Swiadczyt widziany dym — strwozyli sie bardzo.
A kiedy ujrzeli w dolinie wojsko Judy przygotowane do walki, pierz-
chali wszyscy do kraju Filistynéw. Juda zabrat sie wtedy do tupienia
obozu i zdobyt wiele ztota i srebra, niebieskiego i czerwonego szkartatu
morskiego i wdele innych bogactw. A podczas powrotu $Spiewali hymny
pochwalne i chlyalili Pana za jego wieczng taske. | tego dnia spotkato
Izraelitow' wielkie zbawienie. Ci jednak z pogan, ktorzy umkneli, udali
sie do Lizjasza i doniesli mu o wszystkie»), co zaszto. Dowiedziawszy
sie 0 wszystkiem, przerazit sie i odwaga go opuscita, gdyz lzrael nie zo-
stal pobity tak, jak chciat, rzeczy' nie szly tak, jak krol nakazat. Dla-
tego wybrat on w roku nastepnym 60.000 wycéwiczonych mezéw i 5.000
jazdy, aby ich zawojowac. Gdy tedy przybyli do Idumei i w Betcur
roztozyli sie obozem, wyruszyt Juda na czele 10.000 mezéw naprzeciw
nich. Gdy ujrzat wojsko w takiej potedze, modlit sie i méwit: Pochwa-
lonym badz Ty wybawco lzraela, ktéry zniweczyle$ natarcie olbrzyma

- Bibl. Gezer. 3 Bibl. Aszdod.
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przez stuge twego Dawida i wojsko pogan oddate$ w moc Jonatana,
syna Saula, i giermka jego. Oddaj teraz to wojsko w moc Twego narodu
Izraela, aby oni ze swojg sitg wojenng i jazdg zostali shafnbieni. Nabaw
ich strachu i odbierz im icti uporczywg odwage, aby zadrzeli przed
upadkiem swoim. Poraz ich mieczem tych, ktérzy Cie kochajg, aby
wszyscy, ktérzy Twe imie znajg, chwalili je w hymnach. Natenczas sto-
czyli bitwe i padto z wojska Lizjasza okoto 5.000 mezéw, a mianowicie
padli oni w walce z nami. Gdy tedy Lizjasz ujrzat kleske swego wojska,
i ze wojsku Judy coraz bardziej przybywato na odwadze, i jak byli
zdecydowani albo zy¢ po rycersku, albo umrze¢, uciekt do Antiochji
i tam zaciggnat obcych zotnierzy, aby wtedy, kiedy wojsko jego be-
dzie w peinej liczbie, powt6rnie najs¢ na Jude.

I rzeki Juda i bracia jego: Oto porazeni sg nieprzyjaciele nasi,
pojdzmyz, aby$Smy oczyscili i odnowili przybytek Swiety. Przeto zebraw-
szy sie cate wojsko, podazyli na gére Syon.

ViIL.
OKRES RZYMSKI (67-70 PO CHR.).
17 Jozef Flawiusz: Wojna zydowska przeciwko Rzymianoml
a) Ostatnie chwile walki o niepodlegtos$¢.
(Ksiega VII, 1—3).

Potozenie Jerozolimy z dnia na dzien stawato sie coraz bardziej
grozne, powstancy do ostatecznosci rozjatrzeni, a gtdd, ktéry dotad
szerzyt tylko spustoszenie pomiedzy ludem, teraz i na ich twarzach reke
swojg potozyt. We wszystkich uliczkach pietrzyly sie stosy trupow, zdej-
mujac przerazeniem kazdego, kto tam oko zapuscit, siejac dokota won
zarazliwg, tamujac droge powstancom, kiedy czynili na wroga wypady.
Depta¢ musieli po ciatach, jak gdyby przez jakie$ krwig zalane prze-
dzierali sie pobojowisko. Ale ani sie nie wzdrygneli, ani bdl zaden serca
im nie szarpnat, ani tez, tratujagc umartych, w onem zniewazaniu zwiok
okropnej wrOzby nie posti-zegali, ze ich samych niebawem tenze los
czeka. Z rekami dymigceriii od krwi swoich rodakéw, wypadali na
wroga, jak gdyby Bogu pod niebo wyzwanie rzucajac, ze tale zwleka
z wyciaggnieciem na nich karzacej reki. A juz nie nadzieja zwyciestwa
gnata ich do boju, ale jedna rozpacz. Tymczasem Rzymianie w ciggu
dwudziestu jeden dni dokonczyli budowy watéw, aczkolwiek drzewo
z wielkim sprowadzali mozotem, bo, jak naznaczytem wyzej, cata oko-
lica w promieniu dziewiecdziesieciu stajan juz ani jednym pniem nie
Swiecita. Serce sie Sciskalo na widok onej wiejacej zewszad pustki. Je-
szcze niedawno kwitty tu przepyszne ogrody i drzewa zielonemi wien-
cami ozdabiaty wzgorza; teraz wszedzie widna byta naga, poruszona
ziemia, a chyba zaden cudzoziemiec, ktéry przedtem patrzatl na Judee
i na urocze przedmiescia stolicy, ujrzawszy teraz ong pustynie, nie zdo-
fatby nad okropng rzeczy przemiang powstrzymac sie od westchnienia
i skargi. Bo wojna zatarta wszelki $lad minionego piekna, bo ktoby tu,
co miasto znal, nagle stangt, a spojrzat, nie mogtby wecale pozna¢ onej
okolicy i pytajacym wzrokiem szukatby dokota za stolica, ktdrej na
dawnem miejscu wecale nie znajdowat.

1 Podtug polskiego tlumaczenia Andrzeja Niemojewskiego.
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Waty byly wprawdzie skonczone, wszelako chmura troski osiadta
nietylko na czotach Zydéw, ale i na czotach Rzymian. Zydzi wiedzieli,
ze jesli i tym razem onych waléw z dymem nie puszczg, to miasto
zostanie nieodwotalnie zdobyte. Rzymianie natomiast czuli, ze jesli i tym
razem waly zostang zniszczone, stracg wszelkie widoki zajecia miasta.
Drzew bowiem juz byt brak zupelny, Zzolnierz trudami wyczerpany,
a ciggtemi niepowodzeniami zupetnie zniechecony. Niedola, trapigca
miasto, bardziej jeszcze Rzymian przygniatata, niz oblezonych obywa-
teli; bo ci, wysmagani nieludzkiemi nieszcze$ciami, do ostatecznosci sie
zacieli w swoim uporze, wszelkie zamysty Rzymian w niwecz obracali,
przeciwko watom mieli swoje podstepy, machinom tegie urggaty mury,
a gdy szto o boj reczny, powstancy dzieki szalonej $miatosci raz za ra-
zem gore brali. Ale to byto chyba z wszystkiego najwazniejsze, ze teraz
dopiero Rzymianie spostrzegli w Zydach dusze, ktérych nie przetamia
ani rozterki, ani gtéd, ani wojna, ani zadna kleska. Doszli tedy do
wniosku, ze wrdg ich jest réwnie niezwyciezony w boju, jak niespo-
zyty w nieszczesciu. COz zdokaliby ludzie ci zdziata¢, blaskiem szczescia
podnieceni, jesli nieszczeScie moglto taka tchngé w nich sile? Rozwa-
zywszy to sobie doktadnie, zaraz znacznie straze na watach swoich
wzmochnili.

Stronnictwo Janal osadzone w Antonji2 musiato takze pomyslec¢
0 zabezpieczeniu sobie przysztosci na wypadek, gdyby nieprzyjacielowi
udato sie w murze wytom uczynié; nim tedy tarany poczelty go thuc,
wypadli na rzymskie przyrzady obleznicze. Ale tym razem zamiary
ich nie zostaty uwiericzone skutkiem pomysinym; wybiegli wprawdzie
z gorejgcemi gtowniami; nie dobiegtszy jednak do watdéw, cofneli sie,
chtodniejsi w nadziejach. Najpierw nie bylo wrcale w dziataniu ich je-
dnolitosci, wysuwali sie luznemi gromadkami, wahajaco, trwozliwie,
w niczem zydowskiego sposobu natarcia nie przypominajac; nastepnie
nic z tego nie mozna bylo spostrzec, co ich tak zawsze wyrozniato, jako
to Smiato$¢, szalone natarcie, wypad gromadny, sztuka zabezpieczania
sobie odwrotu. Sami, stabiej nacierajac, obaczyli, ze Rzymianie, wrecz
przeciwnie, tym razem daleko silniej na swoich osadzili sie stanowi-
skach, tak sie bowiem gesto na wale roztozyli maz przy mezu, zbroica
przy zbroicy, ze nie bylo gdzie ognia miotng¢, a kazdy tak tam stat
twardo, jak gdyby sobie powiedziat, ze zginie, a nie ustgpi. Bo tez
i wszystkie ich nadzieje bylyby w niwecz obrdcone, jesliby i tym ra-
zem ogien strawit one szance; a takze wstyd wielki palit twarz rzym-
skiego zotnierza, ze raz po raz brat gore podstep nad mestwem, szat nad
strategja, thtum beztadny nad sprawnemi szeregami, jednem stowem Zyd
nad Rzymianinem. Zaraz tez poczely warcze¢ machiny, siegajace po-
ciskami nacierajgcego nieprzyjaciela; kto tam padt w biegu, zwalat sie
pod nogi nastepujagcego za nim wojownika, im bardziej sie zblizali, tem
niebezpieczenstwo grozniej zagladato im w oczy, a to catkiem porazito
ich odwage. Jedni, nie zakosztowawszy nawet rzymskiej strzaty, ani
lecznego boju, uciekali, przerazeni samym widokiem zwartych mocno
szeregOw; inni, podziurawieni wioczniami, cofali sig; nareszcie jedni

1Jan z Giskali, jeden z gtdwnych wodzdéw powstania.
2 Twierdza w Jerozolimie:

Teksty zrédtowe Nr. 3 (Palestyna starozytna) 2
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drugim srodze za tchérzostwo wymyslajac, zbiegli gromadnie, nic nie
zdziatawszy. Dziato sie to pierwszego dnia miesigca Panemos. Zaledwie
Zydzi zostali odparci, Rzymianie natychmiast jeli blizej podsuwaé ku-
sze, cho¢ z Antonji padaty na nich gtazy7 gorejace gtownie, pociski ze-
lazne, wszystko co tylko Zydom w ciezkiem potozeniu pod rece popadio;
bo chociaz bardzo wierzyli w oporno$¢ swych muréw i lekce sobie wa-
zyli machiny rzymskie, mimo to nie chcieli dopusci¢, aby je blizej pod-
sunieto. Rzymianie z tego wysnuli sobie, iz Zydzi dlatego chcg Antonje
od uderzen tarandéw uchronié, ze mur jest staby; w nadziei tedy, ze na-
ruszg fundamenty machinami, z tem wiekszym do rzeczy brali sie za-
patem. Ale tluczony mur wcale si¢ nie kruszyt. Na Rzymian lat sie
zgory ustawiczny deszcz pociskdw; mimo to nie dali sie stropi¢, jeno
walili w mur taranami, ile im tylko sity starczylo. A ze w znacznie nie-,
korzystniejszem znajdowali sie potozeniu i gtazy miotane do$¢ powazne
w szeregach ich czynity spustoszenia, przeto czes€¢ pewna, uczyniwszy
sobie z tarcz zwartg nad gtowami ostone, jeta dragami i rekami pod-
waza¢ fundamenty, az po wielkich trudach wytamali cztery glazy. Gdy
noc zapadta, obie strony zaprzestaly walki; ale jeszcze onej nocy mur,
uderzeniami tarandéw ostabiony, nagle runat i to w miejscu, gdzie Jan
byt przedtem pod ziemig chodnik przeprowadzit, albowiem sam chodnik
sie zapadl.

b) Pozar Swigtyni.
(Ksiega VI, 1V 4-38).

Dnia tego Zydzi byli tak przerazeni i tak zmeczeni, ze wszelkich
wypadéw zaniechali. Ale nazajutrz, skupiwszy wszystkie sity swoje, ze
Swiezem mestwem rzucili sie okoto godziny drugiej przez brame wschod-
nig na straze zewnetrznego dziedzinca $wiatyni. Te dzielnie wytrzymaty
natarcie, przednie szeregi przystoniwszy sie tarczami, staty jak mur, wi-
da¢ byto jednak, ze dlugo nédporu nie zdzierza, gdyz przeciwnicy prze-
wyzszali ich silg i szatem bojowym. Cezar pati-zac na to z Antonji i wi-
dzac, ze bitwa moze sie dla Rzymian zakonczy¢ niepomysinie, chcac
temu zapobiec, ruszyt z pomocg na czele doborowej jazdy. Tego ude-
rzenia Zydzi wytrzymac¢ nie zdolali, wielu padio, wielu zbieglo. Ale
zaledwie Rzymianie rozpoczeli odwrdt, znowu Zydzi uderzyli na nich
i to ztytu. Tedy Rzymianie raz jeszcze zawrocili, zmusili ich do ucieczki,
a okoto godziny pigtej w dziedn Zydzi, pobici zupetnie, zamknieci zo-
stali w czesci wewnetrznej Swiatyni, a Tytus cofnat sie do Antonji, za-
mierzajac dnia nastepnego wszystkiemi silami na nich uderzy¢ i Swia-
tynie dokota wojskami opasaé. Ale Bog juz dawno byt skazat on Przy-
bytek na ogniowa zagtade i oto z toni czasdbw wylonit sie losowy dzien
dziesigtego miesigca Loos, ten sam, ktory patrzyt na spalenie pierwszej
Swiatyni przez kréla Babiloriczykdéw. | nie kto inny, ale Zydzi dali do
tego powdd, a z ich winy ta wtdra pozoga $wiatyni nastgpita. Zaledwie
bowiem Tytus byt sie oddalit, powstancy po krotkiej przerwie raz je-
szcze na Rzymian napadli, wywigzata sie walka pomiedzy zatogg Przy-
bytku a zotnierstwem przeznaczonem do gaszenia zabudowan wewnetrz-
nego dziedzirca Swiatyni, ktore, Scigajac uciekajacych Zydow, dotarto do-
samego Przybytku. | oto pewien zoknierz, niczyjego nie czekajgc rozkazu,
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ani lez nad skutkami postepku swego nie zastanowiwszy sie, rzekiby$
Slepe narzedzie wyzszego zrzadzenia, chwycit z pozaru gtownie, a sta-
nawszy na plecach swego towarzysza, miotnat jg przez zlote okno ze
strony potnocnej ku zabudowaniom okalajgcym Przybytek. Zaledwie
ukazaty sie ptomienie, Zydzi podniesli wrzawe niestychang, jakg tylko
takie nieszczescie moglo tchng¢ z ich piersi, biegli ratowac, nikt juz
o wiasnem nie myslat bezpieczenstwie, kazdy nadludzkich dobywat sil,
skoro temu grozita zagtada, co bylo gtdbwnym przedmiotem ich pieczy.

Tytus zostal o tym wypadku zawiadomiony przez gonica. Spoczy-
wat wiasnie po walce w namiocie swoim. Zerwat sie tedy natychmiast
i w tern tylko, co miatl na sobie, pobiegt do Przybytku, aby zarzadzic¢
ratunek. Za nim ruszyli wszyscy wodzowie, za wodzami legje, przejete
onem zdarzeniem. Powstata ogromna wrzawa i nattok fatwo zrozumiaty,
gdzie takie ttumy beztadnie sie kupig. Cezar krzyczal na walczacych
i machat ku nim rekami, chcac im da¢ do poznania, ze przedewszyst-
kiem nalezy gasi¢ pozar; ale zoinierze wcale nie styszeli jego gtosu, bo
gingt w ogodlnej wrzawie, na znaki dawane rekg takze nie zwrdcili
uwagi, gdyz catkiem ich pochtoneta walka i wzburzenie bojowe. Szalo-
nego natarcia legji nie zdotaly powstrzymac zadne rozkazy, zadne grozby;
wéciekto$¢ objeta teraz dowddztwo i wiodla wojska naprzod. U bram
powstat taki nattok, ze wielu stratowano, wielu wepchnieto w dymigce
zgliszcza kolumnad, gdzie ich ten sam los spotkat, co zabitych. Ci zas,
ktorzy znalezli sie potem w poblizu Przybytku, udawali, ze wcale nie
styszeli wotan Cezara, przeciwnie, krzyczeli do tych, co sie cisneli przed
nimi, aby miotali ogien na sam Przybytek. Powstancy utracili ostatnig
nadzieje opanowania pozogi, wszedzie ich mordowano lub zmuszano do
ucieczki. Wraz z nimi gingt catemi gromadami staby i bezbronny lud,
gdziekolwiek wypadto mu zetkna¢ sie z rozwscieczonym rzymskim zot-
nierzem; zwiaszcza okoto ottarza spietrzyt sie wat polegtych, a po stop-
niach Przybytku lata sie krew rzeka i staczaly sie w dot ciata pomor-
dowanych.

Kiedy Cezar postrzegl, ze niema sposobu powstrzymania szaleja-
cego zotnierstwa, a pozar szerzyt sie z coraz wiekszg gwattownoscia,
w otoczeniu swoich wodzow przestapit w Przybytku prdg Swietego Swie-
tych. Pilnie ogladat kazdy szczegot wnetrza, a wszystko znalazt tam
znacznie piekniejszem, niz gtosita stawa po cudzoziemskich krajach o tem
krgzaca, natomiast catkiem zgodne z tem, co mu ludzie miejscowi z unie-
sieniem rozpowiadali. Poniewaz plomienie z sgsiednich gmachow nie
dotarty jeszcze do Przybytku, przeto sadzit i zupetnie stusznie, ze da-
toby sie jeszcze ono wspaniate dzieto uratowac. Wybieglszy tedy na
zewnatrz, wzywal Zzotnierzy do gaszenia pozaru, a gdy to nie poma-
gato, nakazat Liberalisowi, centurjonowi swej strazy przybocznej, na-
pedzaé kijami niepostusznych zotnierzy. Ale nad wole Cezara i nad
strach przed karami, jakiemi rozporzadzat, potezniejsza sie okazala
wisciektos¢ zotnierstwa, ich nienawis¢ ku Zydom i szat bojowy; wiekszo$¢
za$ rwata sie naprzod, niesiona nadziejami zdobycia bogatych tupow,
albowiem mniemali, ze jeSli na zewnatrz tyle zlota Swiecito, to chyba
whnetrze bedzie istnym skfadem rozmaitych skarbow-. Tymczasem w onej
chwili, kiedy Cezar wybiegt z Przybytku, aby wojska rozszalate po-
wstrzymac, jeden z zotnierzy, co wtargneli do $rodka, podtozyt ogien

vl
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pod zawiasy bramy w ciemnosci. Kiedy wiec niespodzianie ptomienie
zaczely sie takze z wnetrza Przybytku dobywaé, wodzowie z Cezarem
cofneli sie i nikt juz zolnierzy od szerzenia pozogi nie powstrzymywat.
Oto w jaki sposéb wbrew woli Cezara sptonat Przybytek.

Jakkolwiek serce Sciska sie boleSnie na mysl, ze zgtadzone zostato
z powierzchni ziemi dzieto bardziej godne podziwu nad wszystko, co
sie widziato lub o czem sie styszato, dzietlo niezréwnane pod wzgledem
ogromu, wspaniatosci, bogactwa kazdego szczegdtu, a przedewszystkiem
znaczenia, jakie miato w Swiecie, niechaj temu sercu pociechg bedzie
to, ze los nieubtagany na wszelkiem Zzyciu, na wszelkiem dziele rak
ludzkich i na wszelkiej cztowiekowi drogiej miejscowosci potezng swojg
kfadzie reke. A tylko zdumienie ogarnia, ze 6w los w tak Scistych tu
dziatal okresach, bo na pozoge Przybytku wyznaczyt nietylko ten sam
miesiac, ale nawet ten sam dzien, w ktérym pierwszy przybytek, jak to
juz wspominatem, zostat zburzony przez Babiloriczykéw. Od zbudowa-
nia pierwszej $wiatyni przez kréla Salomona az do zburzenia $Swigtyni
drugiej za dni naszych, co przypada na drugi rok panowania Wespa-
zjanowego, uptyneto lat tysigc sto trzydziesci, miesiecy siedm i dni
pietnascie, a od wtérego zbudowania jej przez (proroka) Aggeusza w dru-
gim roku panowania Cyrusal az do zburzenia za Wespazjana sze$¢set
trzydziesci dziewieC lat i dni czterdziesci piec.

B. Z MOW PROROCZYCH.

Budowa zwrotek wedilug dzieta D. H. Muller a Die Propheten
in ihrer urspriinglichen Gestalt. (Wieden, 1896).

I
JEZAJASZ.
18. Mowa po uwolnieniu Jerozolimy z pod oblezenia Sancheryba (701).
(Jez. 1, i—27).

Stuchajcie niebiosa, a podaj ucho ziemio, gdyz Wiekuisty przemawia!
Synéw wychowatem i wyniostem, a oni sprzeniewierzyli sie Mnie.
Zna wol wiasciciela swojego, i osiet zkdb swego pana;
Izrael nie zna, nar6d Mdj sie nie zastanawia.
Biada, narodzie wystepny, ludu obcigzony grzechem,
Nasienie zbrodnicze, dzieci skazone!
Opuscili Wiekuistego, bluznili Swietemu lzraela, odwrdcili sie wstecz!

Na czem was razi¢ jeszcze, gdy przymnozycie wystepku?
Cata glowa schorzata, cate serce zbolate.

Od stép do gtéw nic w nim zdrowego;

Rany i sifce i wrzody ropiejace,

Nie wycisniete, nie przewigzane, nie zmiekczone oliwa.

Kraj wasz pustynia, miasta wasze popalone pozoga,
Ziemia wasza, — przed wami cudzoziemcy ja pozeraja.
Pustkowiem jest jako rumowisko po barbarzyncach.

A pozostata cdra Syonu jako namiot w winnicy,

Jako straznica na ogérczanem polu, jako miasto oblezone.

1 Odnosi sie to do wystawienia oftarza po powrocie zaraz z wygnania.
Wiasciwa Swigtynia zostata odbudowana dopiero w roku 516 za Darjusza.
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Gdyby Wiekuisty zastepéw nie zostawit nam tego szczatku drobnego,
Jak Se dom bysmy byli, do Gomorry podobni.

Stuchajcie stowa Wiekuistego, naczelnicy Se domu,
Podaj ucho nauce Boga naszego, narodzie Gomorry!
Co6z Mi po mnéstwie ofiar waszych, rzecze Wiekuisty.
Syt jestem catopalenia baranéw i tuku karmnych cielat,
A krwi woldw i jagniat i koztdw nie pozadam.

Gdy przychodzicie, aby ukazaé sie przed obliczem Mojem,
Ktéz zgda tego od was, zebyscie deptali Me przedsienia?

Przestancie skfada¢ dary klamstwa, kadzidto obrzydioscig Mi.

NOw i Sabbat i ogtaszanie Swigt—nie cierpie niegodziwosci i uroczystosci!
Nowiow i $wigt waszych nienawidzi dusza Moja,

Staty mi sie ciezarem, sprzykrzyto Mi sie je znosic.

A gdy wyciagniecie dtonie wasze, odwrdce oczy Moje od was;

A chocbyscie namnozyli modlitw, nie bede stuchat:

Rece wasze krwi petne! Obmyjcie, oczy$ccie sie,

Oddalcie zlo postepkéw waszych z przed oczu Moich,

Przestancie ztoczyni¢, nauczcie sie dobrze czynic,

Troszczcie sie o sprawiedliwo$¢, podzwignijcie uciemiezonego,
Poszukujcie praw sieroty, broicie wdowy.

Wystgpcie, a rozprawom sig, rzecze Wiekuisty:

Jesli grzechy wasze sg jako szkarlat, czyz niby $nieg zbiele¢ mogg?
Jesli czerwienig sie jak purpura, czyz niby welna sie sta¢ majg?
Jezeli powolni bedziecie i postuszni, co najprzedniejszego na ziemi wam

[spozywac;
Lecz jezeli wzbrania¢ sie zechcecie i opiera¢, od miecza bedziecie stra-
Bo usta Wiekuistego to wyrzekly. [wieni,

Jakze sie stata wszetecznicg stolica wierna!

Petna prawosci, sprawiedliwos¢ przebywata w niej, a teraz rozbojnicy.
Srebro twoje obrocito sie w zuzle, nap6j twoj zaprawiony woda.
Naczelnicy twoi — rozpustnicy, spolnicy ztodziei.

Wszystko polubito datki i goni za wzigtkami;

Sieroty nie sadzg, a sprawa wdowy nie przychodzi przed nich.

Przeto rzecze Pan, Wiekuisty zastepdw, mocarz lzraela: Biada!
Uczynie sobie zado$¢ od wrogdéw Moich, a pomszcze sie nad przeciwni-
kami Moimi.
Poczem obréce reke Mojg na ciebie i wyptawie jak tug zuzle twoje, i wy-
[dziele wszystkie twe przymieszki.
| przywrdce sedzidéw twoich jak przedtem, a radcow' twoich jak za dawn a.
Woéwczas nazwg cie znowu miastem sprawiedliwosci,' grodem wiernym.
Syon prawem wyzwolonym bedzie, a pokutujacy jego sprawiedliwoscia.

19. Czasy Mesjasza.
(Jez. 11, 1—10.
I pusci sie odrosl z pnia Iszaja, a ptonka z korzeni jego sie rozrosnie.
I spocznie na nim ducb Wiekuistego.
Duch madrosci i rozsadku, duch rady i mocy,
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Duch poznania i bojazni Bozej, i bedzie upodobanie jego w bojazni
[Wiekuistego,
I nie wedle wejrzenia oczu swoich sgdzi¢ bedzie, ani wedle stuchu uszu
[swoich rozstrzygad.
Ale sadzi¢ bedzie w sprawiedliwosci biednych, a rozstrzyga¢ w prawosci
[dla cierpigcych w kraju;
| porazi ciemiezce chlostg ust swoich, a tchnieniem warg swoich zabije
[niegodziwego.
1 bedzie sprawiedliwo$¢ pasem bioder jego, a prawda przepasaniem
[ledzwi jego.

A gosci¢ bedzie wilk u jagniecia, a pantera przy koZleciu wylegac sie
[bedzie.
Ciele i lwiatko i tuczony byk pospotu, a chlopie mate prowadzi je.
A krowa i niedZzwiedzica pas¢ sie beda, spotem wylegajg sie miode ich,
A lew jako wot zajada stome.
I bawi sie niemowle nad norg zmii, a nad urokiem bazyliszka dziecie
[odstawione raczke swa wycigga.
Nie beda szkodzi¢ ani niszczy¢ na calej gorze Mojej Swietej, bo petng
[bedzie ziemia poznania Wiekuistego, jako wody glebie morza po-
drywaja.
| bedzie dnia onego, ze odro$l Iszaja,
Ktéra stanie jako znak naroddw,
Ku niej ludy sie zwrocg
A bedzie siedziba jego chwala.

1.
JEREMIASZ.
20. Wizja spustoszenia kraju.
(Jer. 9. 1—23).

Gdyby tez dal mi kto na pustyni gospode pielgrzymia,
Wodwczas opuscitbym lud mdéj, i odszedt od nich;
Gdyz wszyscy oni wszeteczni, zgrajg wiarotomnych.
I napinajg jezyk swoj, niby luk swdj, klamstwem,
A nie dla prawdy wiadajg krajem; lecz od zdroznosci do zdroznosci po-
A Mnie nie znajg, rzecze Wiekuisty. [stepuja,

Wystrzegajcie sie kazdy przyjaciela swego, a na zadnym z braciI nie po-
egajcie,
Bo kazdy brat zdrade knuje, a kazdy przyjaciel jako oszczerca krazy.
Jeden drugiego oszukuje, a prawdy nie mowia.
Przyzwyczaili jezyk swoj do prawienia fatszu, w przewrotnosci si¢ wy-
Czerpuja.
Siedziba twoja $réd obtudy — z obtudy tez wzbraniajg sie zna¢ Mnie,
[rzecze Wiekuisty.
Przeto wyrzekt tak Wiekuisty zastepow:
Oto wyprébuje ich i doswiadcze,
Bo ¢4z mi innego pocza¢ wobec corki ludu Mojego?
Strzalg wyostrzong jest jezyk ich, obtude prawi;
Usty swemi pokoj prawi blizniemu,
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A we wnetrzu zastawia sidta swoje.
Czyzbym tego nie poszukiwat na nich; rzecze Wiekuisty,
Czyzby nad narodem podobnym nie wywarta pomsty dusza Moja?

Na gorach podnosze ptacz i skarge,

A na roztogach pies$n zatobna,

Bo opustoszaty dla braku przechodnia,

A nie styszg wiecej poryku stada;

Zardwno ptactwo nieba, jak bydlo sie rozbiegto, rozpierzchto.
| obréce Jeruzalem w kupy gruzu, w legowisko szakali,

A miasta Judy zamienie w pustkowie dla braku mieszkanca.

Ktéz tak madry, aby to wyrozumiat,

Albo do kogo usta Boze przemdéwity, niechaj to oznajmi:

Czemu zatracona ta ziemia, opustoszata niby step dla braku przechodnia?

I rzekt Wiekuisty: Przeto ze opuscili nauke Mojg, ktdrag przedtozylem im,

A nie stuchali gtosu Mojego, a nie postepowali podiug niej:

Lecz szli za pozadliwoscig serca swojego i za Baalami, jako nauczyli
[ich ojcowie ich;

Przeto rzecze tak Wiekuisty zastepdw’, Bég lzraela:
Oto nakarmig ich — lud ten — piotunem,

A napoje ich wodg zatruta;

| rozprosze ich miedzy narody,

Ktérych nie znali ani oni, ani ojcowie ich,

I wysle za nimi miecz, poki nie zgladze ich.

Tak rzecze Wiekuisty zastepow: Rozejrzcie sie i zwotajcie placzki, aby

Niech pospieszg i podniosg skarge nad nami, [przybyty,

Aby poplynety oczy nasze tzg, a powieki nasze pociekly wodg.

Bo odgtos skargi dochodzi z Syonu — JakzeSmy spustoszeni! Pohanbie-
[niSmy bardzo,

Bosmy opusci¢ musieli ziemie, bo rozwalili siedziby nasze.

Albowiem stuchajcie niewiasty stowa Wiekuistego, a niech przyjmie
[ucho wasze wyrok ust Jego!

I nauczajcie corki wasze skargi, a kazda towarzyszke swa piesni zatobnej.

Bo wdziera sie Smier¢ przez okna nasze, wkracza do zamkdw naszych,

Aby wytepi¢ dzieci z ulicy, mitodziez z rynkdw.

Oswiadcz: tak rzecze Wiekuisty:

Legng trupy ludzkie jako mierzwa na polu,

I jako snopy za zefcem, ktdrych nikt nie zbiera.

Tak rzecze Wiekuisty! Niechaj nie chlubi sie medrzec madroscig swoja,
I niechaj nie chlubi sie dzielny dzielno$cig swoja;

Niechaj nie chlubi sie zamozny zamoznoscig swoja.

Lecz tem niechaj sie chlubi, kto sie chlubi¢ chce, ze zrozumiat a poznat
_ [Mnie,
Ze Ja Wiekuisty spetniam mitos¢, prawo i sprawiedliwo$¢ na ziemi,
Ze w tem mam upodobanie, rzecze Wiekuisty.1

1T. j. nauki.
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i
EZECHIEL
21. Wizja zmartwychwstania narodu (t. zw. wizja kosSci).

(Ez. 37, 1—U).
Tkneta mnie moc Wiekuistego,
A wyprowadzit mnie w duchu Wiekuisty,
| postawit mnie wposrdd doliny,
A byla ona petna kosci.
I oprowadzit mnie minio nich dokota,
A oto byto ich duzo bardzo na powierzchni doliny,
A oto byty suche bardzo.

I rzekt do mnie: Synu cztowieczy!

Czyz moga ozy¢ kosci te?

I odpowiedzialem: Panie, Wiekuisty, Ty (tylko) to wiesz!
| rzekt do mnie:

Prorokuj o kosciach tych,

A przeméw do nich:

Kosci wyschte, postuchajcie stowa Wiekuistego!

Tak rzecze Pan, Wiekuisty, do kosci tych:

Oto ja wprowadze w was ducha, a zy¢ bedziecie!
1 wloze na was $ciegna,

I nawiode na was muskuty,

I powloke was skora,

I natchne was duchem, abyscie ozyty,

A poznacie, zem Ja Wiekuisty!

Prorokowatem tedy jak mi polecono;

I powstat szmer gdym prorokowat, a oto toskot —
I zblizyty sie kosci, ko$¢ do kosci swojej.

| spojrzatem, a oto na nich Sciegna

I muskuty porosty

I rozciggneta sie nad niemi skora;

Wszakze ducha jeszcze nie bylo w nich.

I rzekt do mnie: Prorokuj nad duchem,

Prorokuj, synu cztowieczy, i rzeknij duchowi:

Tak rzecze Pan, Wiekuisty. Od czterech wiatréw nadejdz duchu,
A wion na tych martwych, aby ozyli!

Prorokowatem tedy jak mi polecit,

I wstapit w nich duch, i ozyli

I staneli na nogach swoich, wojsko liczne, bardzo liczne.l

I rzekt do mnie: Synu cziowieczy!

Kosci te, wszystek dom to Izraela.

Oto powiadajg: poschly kosci nasze, znikla nadzieja nasza; zgineliSmy!
Przeto prorokuj, a oSwiadcz im: Tak rzecze Pan, Wiekuisty:

Oto ja otworze groby wasze,

I wywiode was z grobéw waszych, ludu Mdj!

| zaprowadze was do ziemi lzraela.
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I poznacie, zem Ja Wiekuisty, gdy otworze groby wasze,
I gdy wywiode was z grobéw waszych, ludu Mgj!

| ztoze ducha Mojego w was, abyscie ozyli,

| umieszcze was na ziemi waszej,

A poznacie, zem Ja Wiekuisty.

Wyrzektem i spelnitem, rzecze Wiekuisty.

V.

DEUTERO-JEZAJASZ .
22. Powofanie Cyrusa jako wybawcy narodu zydowskiego.
(Jez. 45, 1—13).
Tak rzecze Wiekuisty do pomazanca swojego do Koresza2 — ktdrego
[ujatem prawice,
Aby upokorzy¢ przed nim narody, a biodra kroléw rozpasac;
Aby otworzy¢ przed nim wrota, a bramy, aby zamkniete nie byly —
Ja przed tobg kroczy¢ bede, a wyzyny strome wyrdéwnam,
Podwoje spizowe skrusze, a zawory zelazne rozsadze.

I oddam ci skarby tajemne i bogactwa skryte,

Abys poznat, zem to ja Wiekuisty, ktory cie wezwal imieniem, Bog lzraela.
Dla stugi Mojego Jakdba, i dla lzraela wybrafica Mojego,

Wezwalem cie imieniem twojem, wyrdznitem cie, cho¢ nie znate$ Mnie.
Jam Wiekuisty, a niemasz innego; oprécz Mnie niemasz Boga.

Uzbroitem cig, cho¢ nie znate§ Mnie.

Aby poznano od wschodu storca i zachodu jego,

Ze nikt oprécz Mnie; Jam Wiekuisty, a niema innego.
Przygotowujacy Swiatto i wytwarzajacy ciemnos$¢, sprawiajgcy dobro
Ja Wiekuisty sprawiam to wszystko. [i tworzacy zio
Pokrapiajcie, niebiosa, z gory, a niech obloki présza sprawiedliwoscia;
Niech otworzy sie ziemia i zrodzi pomys$Inos¢, a prawos¢ niech rozkrzewi
Ja Wiekuisty uskuteczniam to. [sie zarazem

Biada temu, co sie spiera z Tworcg swoim, — skorupa miedzy skorupami
[ziemi!

Czyliz powie glina do mistrza swojego: Co czynisz? Wszak robota twoja
[sie nie trzyma.

Biada temu, ktéry powiada do ojca: Czemu zrodzite$? albo do niewiasty;
[Czemu meczyta$ sie porodem?

Tak rzecze Wiekuisty, Swiety Izraela i mistrz jego: O przyszto$¢ pytajcie
A syndéw Moich i dzieto rgk Moich poruczcie Mnie. [sie u Mnie,
Jam zdzialal ziemie, i cztowieka na niej stworzytem;

Moje to rece rozpiety niebiosa, a wszystek zastep ich Jam urzadzit.

Jam go3 tez wzbudzit w sprawiedliwosci, a wszystkie drogi jego wy-
On odbuduje gréd Moj, a brancow Moich wyzwoli, [réwnam.
Nie za okup, nie za dary,

Rzecze Wiekuisty zastepow.

1Tem mianem okre$la sie rozdzialy 40—66 ksiegi Jezajasza, ktérych
autorem byt nieznany z imienia prorok w niewoli babilonskiej.
2 Pers. Kurasz = Cyrus. 2Cyrusa.



23. Odbudowa Jeruzalemu.
(Jez. 51. 17—52, 12).
Ocu¢ sie, ocué, wstan (céro) Jeruszalaim!
Ktdéras wypita z reki Wiekuistego kielich gniewu Jego,
Pienigcy sie kielich odurzenia wychylifas, wysaczytas.
Nikt nie prowadzit jej ze wszystkich dzieci, ktére porodzita,
A nikt nie wspierat reki jej ze wszystkich dzieci, ktdére wychowata.

Dwie cie spotkaty (kary) — kt6z ptacze nad tobg?

Spustoszenie i zburzenie, i gtod i orez — kimze cie pociesze?

Synowie twoi pomdleli, legli po rogach wszystkich ulic jako bawdt
Peini byli gniewu Wiekuistego, grozy Boga twojego. [w matni;
Przeto postuchaj tego utrapiona i upojona, lecz nie winem!

Tak rzecze Pan twoj, Wiekuisty, Bog twdj, ktéry broni ludu Swojego:
[Oto zabieram z reki twojej kielich odurzenia,

Pienigcy sie kielich gniewu Mojego, — nie bedziesz zen pita wiecej.

I podam go w reke gnebicieli twoich, ktérzy mowili do duszy twojej:

_ [Nachyl sige, abySmy przeszli,

Ze$ uczynita jako ziemia grzbiet twoj, i jako ulica dla przechodniéw.

Ocuc¢ sie, ocu¢, przyoblec sie w moc twojg Syonie!

Oblecz sie w szaty wspaniatosci twojej Jeruszalaim, grodzie Swiety!
Bo juz nie wtargnie do ciebie- nadal nieobrzezany i nieczysty.
Otrzas$nij sie z pytu, wstan, zasigdZ Jeruszalaim!

Rozbij peta szyi twojej, branko, céro Syonu!

Bo tak rzecze Wiekuisty: Darmo was zaprzedano, ani srebrem bedziecie

[wykupieni.

Bo tak rzecze Pan Wiekuisty: Micraim, dokad zaszedt lud Mdj z poczatku,
[aby tam zagoscit, — i Aszur, za nic go uciskat.

A teraz czemuz tu bawie, rzecze Wiekuisty, wszak zabrany narod Mgj
[darmo;

Tyrani jego wykrzykuja, rzecze Wiekuisty, a ustawicznie, kazdego dnia,
Przeto pozna nardd MGj imie Moje, [imie Moje zniewazane.

Zaprawde (pozna) dnia onego, zem Jan Ten, co wyrzekt: Oto jestem!

O jak urocze sg po gdrach kroki zwiastuna, co obwieszcza pokoyj,

Go zwiastuje szczescie, obwieszcza pomoc, zapowiada Syonowi: kroluje
[Bog twoj!

Glos straznikéw twoich! — podniesli glos, wykrzykujg spotem;

Bo oko w oko widzg jak wraca Wiekuisty do Syonu.

Wybuchnijcie, za$piewajcie wraz ruiny Jeruzalemu,

Bo pociesza Wiekuisty nardéd Swdj, wyswobadza Jeruzalem.

Odstania Wiekuisty ramie Swe Swiete przed oczyma wszystkich ludow,
A widzg wszystkie krafce ziemi pomoc Boga naszego.

Ustapcie! ustgpcie! wyjdZcie stamtad, nieczystosci sie nie tykajcie,
WyjdZcie z posrod niego, — oczysccie sie niosacy przybory Wiekuistego!
Bo nie z pospiechem wyjdziecie, ani w poptochu ujdziecie,

Bo kroczy przed wami Wiekuisty, a odwodem waszym Bdg lzraela.
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C. Z LITERATURY DYDAKTYCZNEJ.

Z KSIEGI PRZYSLOW SALOMONA.
24. Wskazowki zycia dla miodzienica.
(Prov. 3, 1—18).
Synu mdj, nie zapominaj nauki mojej, a przykazania moje niech prze-
chowa serce twoje.

Bo diugich dni, i lat zycia i zdrowia przysporza tobie.
Niechaj mitosierdzie i prawda cie nie opuszczaja;
Obwiaz je wokoto szyi twojej, zapisz je na tablicy serca twojego.
A znajdziesz upodobanie i dobre wzgledy w oczach Boga i ludzi.

Ufaj Wiekuistemu calem sercem twojem, a nie polegaj na wiasnej twej
[roztropnosci.
Na wszystkich twych drogach pamietaj o Nim, a wtedy wyréwna On
[Sciezki twoje.

Nie badZz madrym w wiasnych oczach: obawiaj sie Wiekuistego, a stron
[od ztego.
Bedzie to lekiem dla zyt twoich, a orzezwieniem dla kosci twoich.

Czcij Wiekuistego czescig mienia twego i pierwiastkiem wszystkich plo-
[néw twoich.
Napetnig sie wtedy gumna twe obfitoScig, a przelewac¢ sie bedg moszczem
[kadzie twoje.
Napomnieniem Wiekuistego, synu m@j, nie pogardzaj, a nie uprzykrzaj
[sobie kazni jego.
Bo kogo mituje Wiekuisty, tego karci, jako ojciec, ktéry syna swego
[kocha.
Szczesny cztowiek, ktdry madrosci dostapit, cztowiek, ktory rozwage po-
[zyskat.
Bo nabytek jej lepszy, niz nabytek srebra, a ponad zloto szczere uzy-
[skanie jej.
Cenniejsza ona nad korale, a wszystkie twe klejnoty nie zréwnajg jej.
Diugie zycie po prawicy jej, w lewicy jej bogactwo i chwala.
Drogi jej drogi urocze, a wszystkie jej $ciezki pomysInosScia.
Drzewem zycia ona dla tych, ktorzy sie jej trzymaja, a ktokolwiek ja
[dzierzy, uszczesliwiony.
25. Prawdy zyciowe (Aforyzmy).
(Rozdz. 17. 1—11).
Lepszy kes suchy a spokdj przy nim, niz dom peten miesiwa przy
swarach. —
Stuga rozumny zapanuje nad synem gnu$nym, a w posrod braci
uczestniczy¢ bedzie w dziedzictwie. —
Tygiel dla srebra, a retorta dla zlota, ale serca prébuje Wiekuisty. —
Niecny zwaza na usta nieprawe; klamca przystuchuje sie mowie
zlowieszczej. —
Kto ubogiemu uraga, bluzni jego Stworcy; kto z nieszczescia sie
cieszy nie ujdzie bezkarnie. —
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Korony starcow sg wnuki, a ozdobg dzieci ich rodzice.

Nie przystoi nikczemnemu mowa szczytna, o ilez mniej jeszcze
zacnemu mowa klamliwa. —

Kamieniem wdzigcznym jest wzigtek w oczach tego, ktdry go od-
biera, dokadkolwiek sie kto nim zwrdci, znajdzie powodzenie.

Uchybienie ostania, kto szuka mitosci; ale kto sprawe wznawia,
roztgcza przyjaciot. —

Glebiej wnika nagana u rozumnego, nizeli sto plag u glupca. —

Nieszczescia tylko szuka wichrzyciel, ale wystannik okrutny wy-
prawiony bedzie przeciw niemu.

Lepiej czlowiekowi spotkaé sie z niedzwiedzicg, szczenigt pozba-
wiong, nizeli z blaznem w gtupocie jego.

Kto dobro ztem odptaca, z tegoz domu zio nie odstapi.

Jakby rozpetat kto fale, (tak) gdy kidtnia sie wszczyna, zanim
(tedy) wybuchnie zwada, zaniechaj jej.

Ktol uniewinnia zloczynice, albo potepia niewinnego — ohydg sg
Wiekuistemu obydwaj.

Co6z po pienigdzach w reku glupca? dla zakupienia madrosci? Na
to nie staje mu rozumu!

Kazdego czasu mituje przyjaciel prawdziwy, a stawia sie on jako
brat w nieszczesciu.

Z KSIEGI 1JOBA.
26. Nicos¢ zycia.
(Rozdz. 7, i—21).
Czyz nie stuzbg wojenng los cztowieka na ziemi, a jako dni najemnika
dni jego?
Niby niewolnik, ktory taknie cienia, niby najemnik, ktory czeka na wy-
stuge swojg?
Tak wydzielono mi miesigce nedzy, a doliczono nocy utrapien.
Gdy sie ktade, powiadam: kiedyz,wstane? a gdy dluzy sie wieczor, syt
jestem rzucania sie az do Switu.
Ciato moje przyobleka sie w robactwo i w skorupe ziemistg, skéra moja
sie zabliznia i znowu ropieje.
Dni moje ulatujg chyzej niz czdtenko tkackie, a przemijajg bez nadziei.
Wspomnij, ze tchnieniem zywot moj, nic ujrzag szczescia oczy moje.
Oko tego, co mnie oglada, nie obaczy mnie wiecej; oczy Twoje ku mnie,
ale nie masz mnie.
Jak przemija obtok i znika, lak nie wraca kto do grobu zstgpit.
Nie wraca (wiecej) do domu swego, ani pozna go juz miejsce jego.

To tez nie pohamuje ust swoich, moéwi¢ chce w udrece ducha mojego,
i zawodzi¢ w goryczy duszy mojej.

Izalim ja morze albo potwor, ze obsadzite$ mnie strazg?

Gdy pomysle: toze moje mnie pocieszy, posciel moja ulzy bolesci mojej,

Tedy trwozysz mnie przez sny, a widziadtami mnie straszysz.

Odnosi sie do sedziego.
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Wolatbym uduszenie, Sinier¢ raczej, nizli ten szkielet moj.

Obmierzto mi — wiecznie zy¢ nie bede: Zaniechajze mnie, bo marnosci?
sg dni moje!

Czemze cztowiek, ze go lak wielce wazysz i ze nan zwracasz uwage swojg?

Ze go nawiedzasz z kazdym porankiem, a kazdej chwili go doswiadczasz?

Pokadze nie odwrdcisz sie odemnie, zaniechasz mnie, azbym przetknat
$line mojg?

Jeslim zgrzeszyt — cdézem Tobie uczynit, o strézu ludzi?

Czemuze$ mnie sobie za cel potozyt, zem sam sobie ciezarem?

A wiec c6z? Nie wybaczysz grzechu mojego, a nie przepuscisz winy mojej?

Bo oto teraz potoze sie w prochu, a gdy mnie poszukasz — nie bedzie
mnie.

27. Refleksje o minionem szczesciu.
(Rozdz. 29, 1—25).

I prowadzit ljob dalej pouczajaca rzecz swoja, i rzeki:

O gdybym byt jako za miesiecy dawnych, za dni onych, gdy Bo6g nade
mna czuwat!

Gdy jasniata pochodnia Jego nad gtowa moja, gdym przy Swietle Jego
kroczyt przez ciemnosci.

Jakom byt za dni mtodosci mojej, gdy Bdg ostaniat namiot mgj.

Gdy jeszcze Wszechmocny byt zemng, a wokoto mnie dziatwa moja.

Gdy sie kapaty stopy moje w S$mietance, a wylewala opoka przy mnie
potoki oliwy.

Gdym wychodzit z bramy na miasto, na rynku ustawiat krzesto moje.

Widzac mnie miodzi, ukrywali sig, a sedziwi podniesli sie i stali.

Panowie powstrzymali swe mowy, przyktadajac reke do ust swoich.

Glosy ksigzat milkty, a przylegat im jezyk ich do podniebienia.

Tak, ucho, ktére mnie styszato, blogostawita mnie, a oko, ktére mnie
widziato, Swiadczyto o mnie.

Bom wybawiat strapionego, ktéry wotat, i sierote, za ktorg nikt sie nie
ujmowat.

Btogostawienstwo gingcego przychodzito na mnie, a serce wdowy rozwe-
selatem.

W sprawiedliwos$¢ przyodziatlem sig, a ozdobita mnie, niby ptaszcz i dia-
dem byt mi wyrok madj.

Bylem okiem $lepemu, a nogg chromemu.

Bylem ojcem ubogich, a sprawe nieznanego mi badatem.

A kruszytem szczeki krzywdziciela, a z zebow jego wydzieratem zdobycz.

Wtedy mniematem: w gniezdzie swojem skonam, a jako feniks rozmnoze
dni moje.

Korzen moj rozkrzewi sie ku wodom, a rosa nocowa¢ bedzie na gateziach
moich.

CzeS¢ moja odSwiezy si¢ przy mnie, a tuk w rece mojej si¢ odnowi.

Stuchano mnie i czekano, a milczano wobec zdania mojego.

Po stowie mojem nie odzywano sie powtdrnie, niby krople spadata na
nich mowa moja.

Wygladali mnie jako dzdzu, otwierali usta swe niby na deszcz pdzny.
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Gdy u$miechatem sie do nich, nie wierzyli, a jasnosci oblicza mego nie
mogli znosi¢.

Gdym wybierat droge do nich, zasiadatem na najprzedniejszem miejscu,

Przebywatem jako krél wsrdd hufcow? jako ten, ktéry smutnych pociesza.

D. PRAWO.
28. Normy prawa karnego.
(I M. 21, 12—27).

Kto pobije cztowieka na $mier¢, Smiercig karany bedzie. Lecz kto
nie czyhat, ale Bog nadarzyt tak pod reke jego — to wyznacze ci miejsce
dokad ma uciec. Jezeliby za$ kto godzit na blizniego, a zabit go zdra-
dziecko, od ottarza Mego weZmiesz go na stracenie.

Kto uderzy ojca swojego, albo matke swoja, Smiercig ukarany bedzie.

A kto wykradnie cztowieka, — czy sprzedat go, czy znajduje sie
w mocy jego — Smiercig karany bedzie.

A kto przeklina ojca swojego, albo matke swoja, Smiercig ukarany
bedzie.

A gdy poktoca sie ludzie, a uderzy jeden drugiego kamieniem, albo
piescig, i nie umrze, ale zapadnie na toze, to jezeliby powstat, a prze-
chadzat sie po ulicy o kuli swej, — uwolnionym bedzie uderzajacy;
wszakze za zmarnowanie czasu go wynagrodzi, i da go zupetnie wyleczyc.

A jezeliby kto pobit niewolnika swojego, albo stuzebnice swoja Ki-
jem, i umarliby pod reka jego, niech pomszczonem to bedzieWszakze,
gdyby dzien, albo dwa dni przezyt; nie nalezy bra¢ pomsty, bo to pie-
niadz jego.

Gdy sie wsadzi¢ bedg ludzie, a uderzy kto kobiete brzemienng, tak,
ze poronionym bedzie ptdd jej, inny za$ wypadek nie zajdzie, tedy po-
niesie kare pieniezng, jaka natozy na niego maz tej kobiety, albo za-
ptaci wedle wyroku sedzidw. Jezeli za$ zajdzie wypadek?2 tedy ustano-
wisz zycie za zycie, oko za oko, zab za zab, reka za reke, noga za noge,
opalenizna za opalenizne, rana za rane, siniec za siniec.

Jezeli uderzy kto w oko niewolnika swego, albo w oko stuzebnicy
swojej, i uszkodzi je, to wypusci go na wolnos¢ za oko jego. Takze je-
zeli zab niewolnika swojego, albo zgb stuzebnicy swojej wybije, to wy-
pusci go na wolno$¢ za zab jego.

29. Normy prawa etycznego.
(M. 19, 1-37).

I rzekt Wiekuisty do Mojzesza mowigc: przemow do catego zgro-
madzenia syndw lzraela i powiedz im: Swietymi badZcie, bo Swietym
jestem Ja Wiekuisty, Bog wasz.

Kazdy matki i ojca swego sie bojcie, a sabbatow Moich przestrze-
gajcie: Jam Wiekuisty, Bog Wasz.........

A gdy zzyna¢ bedziecie uzatek ziemi waszej, do skraju pola twojego
nie wyzynaj, a poktosia zniwa twego nic podbieraj. Winnicy tez twojej
nie obieraj do szczetu, a co opadto z sadu twojego, nie zbieraj; ubo-
giemu i cudzoziemcowi zostaw je: Jam Wiekuisty, Bog wasz!l

1T. j. karg $mierci. 2 T. j. $mier¢ kobiety.



Nie kradnijcie i nie zapierajcie sie i nie oszukujcie jeden drugiego.
A nie przysiegajcie na imie Moje dla fatszu, aby$ zelzyt imie Boga two-
jego: Jam Wiekuisty!

Nie uciskaj blizniego Iwego i nie obdzieraj; nie przetrzymuj przez
noc ptacy najemnika przy sobie do rana. Nie ztorzecz gtluchemu, a przed
Slepym nie kladz zawady; ale.obawiaj sie Boga twojego: Jam Wiekuisty!

Nie czyncie krzywdy w sadzie, nie uwzgledniaj osoby biednego,
ani uszanuj osoby moznego; sprawiedliwie sadz blizniego twego. Nie
chodz jako oszczerca w narodzie twoim; nie stan przeciw krwi blizniego
twego: Jam Wiekuisty!

Nie miej w nienawisci brata twojego w sercu twojem; napominac
napominaj blizniego twego, aby$ nie ponosit grzechu za niego. Nie
pomstuj, i nie chowaj gniewu za synéw narodu twego; a umituj bli-
Zniego twego jako samego siebie: Jam Wiekuisty!...

Nie pohanbiaj corki swojej, podajac ja wszeteczenstwu, aby nie
stata sie sprosng ziemia, a nie napetnita sie ziemia nierzadem.

Sabbatow Moich przestrzegajcie, a Swigtynie Mojg czcijcie: Jang
Wiekuisty!

Nie zwracajcie sie do zazegnywaczy i znachoréw, nie chciejcie ka-
la¢ sie przez nich: Jam Wiekuisty, Bég wasz!

Przed sedziwym powstan, a uszanuj osobe starca, i obawiaj sie
Boga twego: Jam Wiekuisty!

A gdy zamieszka u ciebie cudzoziemiec, w kraju waszym, nie uci-
skajcie go! Jak kazdy z krajowcow miedzy wami bedzie u was cudzo-
ziemiec, zamieszkaly przy was, i bedziesz go mitowat jak samego siebie;
gdyz cudzoziemcem byliscie na ziemi Micraim: Jam Waiekuisty, Bog
wasz!

Nie czyncie krzywdy w sadzie, — ani na mierze, ani na wadze,
ani na objetoSci. Wagi rzetelne, ciezarki rzetelne, efa rzetelna, i hin
rzetelny mie¢ bedziecie: Jam Wiekuisty, Bog wasz, ktorym wywiodt
was z ziemi Micraim!

I Lak przestrzegajcie wszystkich ustaw Moich i wszystkich praw
Moich, a spetniajcie je: Jam Wiekuisty!

30. Prawo roku jubileuszowego (jobel).
(111 M »5, 8—24).

Poczem naliczysz sobie siedm Sabbatéw rocznychl — po siedm
lat siedm kro¢, — aby uczynit ci czas siedmiu lat odpoczynku czter-
dziesci i dziewiec lat. | kazesz uderzy¢ w surme miesigca siédmego, dzie-
sigtego dnia miesigca; w dzien pojednania kazecie uderzy¢ w surme po
calej ziemi waszej. | poswiecicie rok piecdziesiaty, a ogtosicie wolno$¢
na ziemi wszystkim mieszkaricom jej: jubileuszem2 bedzie on dla was;

1 Sabbat roczny t. j. okres siedmiu lat. Kazdego siédmego roku ziemia
musiata leze¢ odlogiem. Zadna robota polna w tym roku nie mogta by¢ wy-
konywana, a ptody samorodne ziemi byly wiasnoscig ubogich. Rowniez wie-
rzytelnosci wszelakie nie mogly by¢é w tym roku $ciggane. Byt to t zw. rok
szcmittah «zaniechania» (Sciggania dhugéw-).

2 Hebr. jobel pierwotnie «baran», potem «rog barana», z ktérego spo-
rzadzony byt puzon, ktérym ogtoszono wolno$¢ ludu, stad «w-olno$é». Stowo
to przeszto do wszystkich prawie jezykdw europejskich.
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i wrdcicie kazdy do posiadtosci swojej i kazdy do rodziny swojej po-
wrdci. Jubileuszem ma by¢ ten rok piecdziesigty dla was: nie siejcie,
ani zzynajcie -samorodnego plonu w nim. ani obierajcie nieobrzyna-
nych winorosli w nim! Bo jubileuszem jest, Swiety bedzie wam; wprost
z pola plon jego pozywac bedziecie. W tym to roku jubileuszowym wro6-
cicie — kazdy — do posiadtosci swojej.

Ziemia za$ nie bedzie sprzedawana na wieczno$¢; bo Mojg ziemia,
bo wyscie przychodnie i przysiedleficy u Mnie. Na catej ziemi wiada-
nia waszego wyzwolenie dajcie dla ziemi!

31. Prawo wojenne.
(V M. 20, \&=20).

Gdy wyruszysz na wojne przeciw wrogowi twojemu, a zobaczysz
konie i rydwany, i lud liczniejszy od ciebie — nie obawiaj sie ich; gdyz
Wiekuisty, Bog twoj, z tobg, ktory cie wywiodt z ziemi Micraim. Gdy
tedy szykowal sie bedziecie do wojny, wystgpi kaptan, i przemoéwi do
ludu, — i powie im: «Shuchaj lzraelu! Wystepujecie teraz do walki
i wrogami waszymi; niechaj nie zmigknie serce wasze, nie obawiaj-
cie sie, i nie trwozcie sie, i nie drzyjcie przéd nimi! Gdyz to Wiekuisty,
Bog wasz, ktory idzie z wami, aby walczyt za was z wrogami waszymi;
aby wspomagat was!» Przemdwiag nastepnie przetozeni do ludu i powie-
dzg: «Jezeli jest ktory, co zbudowat dom nowy, a nie odnowit go, nie-
chaj péjdzie, a wroci do domu swego, by nie zgingt na wojnie, a kto
inny go odnowit. Albo jezeli jest ktory, co zasadzit winnice, a nie uzyt-
kowat z niej, niechaj pdéjdzie, a wréci do domu swego, by nie zginat
na wojnie, a kto inny z niej uzytkowat. Albo jezeli jest ktory, co za-
$lubit kobiete, a jeszcze jej nie pojat, niechaj pojdzie, a wréci do domu
swego, by nie zgingt na wojnie, a kto inny ja pojat!» i niechaj dalej
przemawiajg przetozeni do ludu i powiedzg: «Jezeli jest ktdry boja-
zliwy i lekliwego serca, niechaj pojdzie, a wrdci do domu swego, by
nie czynit lekliwemi serc braci swoich, jako serce jego!» A gdy prze-
stang przetozeni przemawia¢ do ludu, naznaczg wodzéw nad oddzia-
tami na czoto narodu.

Gdy pociaggniesz do miasta, aby$ je zdobywat, przedtozysz mu po-
koj. Jezeli pokojem ci odpowie, i otworzy sie tobie, tedy wszystek lud,
znajdujacy sie w niem, stanie sie hotdownikiem twoim, i stuzy¢ ci be-
dzie. Jezeli zas nie uczyni pokoju z toba, a wytoczy ci wojne: tedy oble-
gaj je. A gdy wyda je Wiekuisty, Bdg twoj, w rece twoje, porazisz
wszystkich mezczyzn jego ostrzem miecza; tylko kobiety i dzieci, bydto
i wszystko co bedzie w miescie, wszystek' tup jego, zgarniesz sobie, i be-
dziesz pozywat tupy wrogoéw' twoich, ktére oddat ci Wiekuisty, Bég twoj.
Tak postapisz ze wszystkiemi miastami bardzo odlegtemi od ciebie, ktore
do miast tychl ludéw nie nalezag. Wszakze z miast tych ludéw, ktore
Wiekuisty, Bég twdj, oddaje ci w posiadanie, nie zostawisz przy zyciu
zadnej duszy. Lecz podasz ich zakleciu: Chettyte i Amoryte, Kananite
i Feryzyte, Chiwwite i Jewusyte, tak jak ci przykazat Wiekuisty, Bdg
twoj. Dlatego, by nie nauczali was postepowa¢ wedlug wszystkich
obmierztosci, ktore spetniajg wobec 'bogdéw swoich i abyScie nie zgrze-
szyli przeciw Wiekuistemu, Bogu waszemu.

1T. j. ludéw zamieszkujacych kraj Kanaan.
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